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Hazai fogadók, vendéglők és
kávéházak, fürdők, kirándulók-,
Jobb cég- és beszerzési források UTJVIUTATÓ

E rovatban mindazoknak, kik u -Fogadó- egész 
évre fizetik elő, üzleti címét állandóan és díj­
talanul közöljük. Nem előfizetőknek ezen közlés 
egész évre 20.—, félévre 10.— és negyedévre 

6 koronába kerül.

BUDAPEST.

Fogadók

HUNGÁRIA NAGYSZÁLLÓ
K ishid-utc a . lg. Burger. K

PANNONIA SZÁLLODA (túl.
G lück F rig i -es K .repesi-m  3.

BRISTOL SZÁLLODA illiits  
József) IV. Mária V aléría-u. 

ERZSÉBET SZÁLLODA ita l. 
M ayer J ó z s e f , IV., belváros. 
E gyetem -u. 5.

OBIÉ NT SZÁLLODA tulaj,!.. 
Molnár Sándor N, |,színház­
z a l szemben.

APPL JÁNOS Debre, en-I,iga- 
dója VII.. Kereptsi-ut 88. 

KELLÁIt JÁNOS -Két korona- 
szállodája, éttérén-, kávéház.

Vendéglők.

ALBERT VIKTOR vendéglője.
Rökk Sz ilá rd -u tca  1(1. sz. 

ASZNÉK JÓZSEF vendéglője 
VII., Dohány-utca as. 

BAYER JÁNOS vendéglője, 
VII. kér.. A rena-ut *>. szám. 

BLASCHKA ISTVÁN nugyveu- 
déglöje VI , Király-utca 110. 

BOGNÁR KÁROLY vendéglője
II ., Török-utca 2,

BRAUN BÉLA vendéglője VII . 
Klauzál-utca 2.

ROUGUZSÁN ANTAL vendég - 
löje IV ., Gerlóci-utca 2. 

CADA ANTAL vendéglője VII.
Szövet-,ég-utca 21.

CSÖBÖR ANTAL »Ujvilág«ven­
déglője, IV., Ujviiág-n. 23 —25. 

CSUTY GYULA vendéglője,
V., Vaei-ut 34.

CHLADEK JÓZSEF Alföld ven­
dégfogadója és vendéglője. 
VIL. Osőmöri-nt 8.

DOMSITZ JÓZSEF vendég­
lője, VII., A rena-ut 51. 

EBERHARDT GÁBOR vendég
lője. V III., G ólya-utca 

EHM JÁNOS éttermei, VIII., 
Kerepesi-ut 1.

ERNST MÁTÉ „Nagyvendéglöje"
V. SzabaJság-ter 29 

EDELMANX M( >It vendéglője

FRISCII REZSŐ) vendéglőjeVII.
Erzsébet-kőrut 44.

FÖLDI ANTAL „ l'j kispipa-.
IV. U jyilág-n. 14. Belvárosi 
p incéri k a r  vendéglője. 

FRANK L SÁNDOR Fehér-

FABIÁN ELEK »Vöri>sdisznő«- 
vendéglője, I., Bonu-misza-ut 
32 (Kulyák-féle villa).

GATTO KAROLY vendéglője,
VI. , Lehel-utca 21. sz. 

GÖMBÖS JÁNOS vendéglője.
M agyar-utca ö. f jzletbeliek  
vendéglője.

GÖMBÖS LAJOS vendéglője. 
V árosház-utca 10. Somogy- 
Z atai ka rtá rsa it vendéglője. 

GRKGORITS SIMON vendég­
lője VI., Palóc-utca 1. 

GEBHARDT ANTAL vendég­
lője V ili.. Népszinház-u. 1. 

IIÁBETLER LAJOS .Magyar 
Csárda* vendéglője Vili., Mag- 
dolna-utcato(Agulár-féle ház 

HAJÓS KÁROLY vendéglője, 
I-, Bőszörményi-ut 21, csend­
őrlaktanya

HAJDÚ SÁNDOR .Bableves- 
Csárda. nagvvendéglője, VII.. 
Miksa-utca 8.

HORVÁTH KÁROLY vendég­
lője. IV ., M átyás-utca 5., 
Idényp iaccal szemben. 

HAVL1TSEK JÓZSEF vendég­
lője VI.. Nagymező-utca 4 

HORVÁTH ISTVÁN vendéglője 
LN„ Pővám-tér 10.

HALASTIK JÓZSEF vendég­
lője, V.. Aradi és Cseageri-

HANKUS IMRÉNK kávé- és 
étterme V ili., Baross-utca 
és Szentkirályi-utca 4S.

H ECK ER LAJOS vendéglője.
VII.. K irály -u tca  51.

H l'FN A G E L  HENRIK (Hor- 
vátli-féle) vendéglője, VIII., 
Vas-utca 1.

JURÁK MIHÁLY vendéglője. 
I I . i Budán). G ellértliegy-u.

JA N IR A  KÁROLY vendéglője 
Podm anicky- és Gyár-ntca 
sarkán . Fővárosi pincérkar 
találkozója.

KARIKÁS volt Muhr) vendéglő 
íü. v . Roháts János)

KÁROLYI GYULA -Saskor1 
vendéglője, IV., Irányi-u. 17.

KELLŐ VILMOS Singhoffer-félc 
halászcsárda vendéglője, 1., 
.Mohai-ut 8.

KERESZTESSY MÁTYÁS ven­
déglője. V lii., József-utca 2.

KÓNYA SÁNDOR .R ózsa  b>,-

u tca. Vzh-'tbe'í'ek vendéglői e
KLIVÉNY1 FERENC, éttermei

VI., Andrássy-ut.
KOLLMANN LAJOS vendéglője. 

II., Margit-körut 8.

KUBANEK VINCE „Budai vi 
gadó- é tterm ei. II ., Fő-n. 

KOUSZ ANTAL Kerctz-féle 
vendéglője V., Gizella-tér 3.

I.AKATOSGYIT.A vendéglője
V II., Wesselényi-ulca 17 (Ci­
pész-ipartestületi ház) 

LE1KAM GYÖRGY vendég­
lő je , I. A lag-utca 1. 

LADÁNYI (LITTMAX) JÓ ­
Z SE F é tterm e i, VI , Lipót-

LUKACS JÁNOS vendéglője
I.. Fehérvári-ut 14. 

MYRKOVITS DOMONKOS 
vendéglője, I , Dőbr.-

.zőja
MIHALYFI SANDORXE v 

déglője, V It.. A réna-n t 8. 
MIRTII ANDRÁS vendéglője, 

D ohány- és Sip-u. sarkán. 
Olcsó, m agyaros konyha. 

MIHÁLFI SÁNDOR Váci-kör-

MOIIOS FERENC vendéglője, 
V II., Csöm őri-nt Sí.

MOLNÁR JÓZSEF Vajdahu- 
nyadi borozója V II., Cscngeri-

NAGY GÉZA nagy -Pilseni-, 
sörcsamoka.VII., Arena-ut 58.

VIKA ANTAL IV. kerület, 
Belváros) Váci-utca, sa já t 

ház. Régi pincéri gárda  ven­
déglője.

PODOLETZ FERENC vendég­
lője VIII.. Szerdahelyi-u. 2.

Pl'TZER M. nagvvendéglője, 
V II., Arena-ut 8i.

PRIMESZ JÓZSEF vendéglője 
a-K oronaőr—höz. I I . ,  l’alota-
tér 2.

KELL MIKLÓS vendéglője, 
U j-utca és H ajós-u tca  s a r ­
kán. A VI. kér. ü z le ti kar­
tá rsak  látogatják .

ROHÁTS JÁNOS Karikás-féle 
vendéglője VL,Szerecsen-u.33.

SCHODITS ALAJOS (Orszigos 
Tisztviselők Egyesülete kör­
ös nyilvános éttermei) VIII .

SCHt’STER ERNŐ Nyugati pi- 
lyaudvari vasú ti vendéglője.

SCHRETTNER MÁRTON ven­
déglője V II , Iza b e lla -té r  2.

SZÍ TS FIS BÁLI KA étterm ei. 
D eák-tér 2 . A MOPE tag­
ja inak  ta lálkozóhelye.

SCHI1ATZ HUGÓ Leheti-féle 
vendéglője V III .. Kerepesi-ut 
41. sz.

SPRINGER JÓ ZSEF vendég, 
lője. V H L. Közvágóhid-

SPESNY' EDE Szervita borház 
vendéglője, IV., Városház-u.

STÖLZI, NÁNDOR vendéglöto
I., D isz-tér 1.

SZAGER JÓZSEF vendéglője IN 
Ranoider-utcs 31.

STEINEK PÁL vendéglőjeVIIL 
Baioss-utca 117 .

TASSY LAJOS vendéglője VI. 
Csengery-utca 29 (Király­
utca  sarkán)

TOTOLA IMRE vendöglöje, 
VII.. A lsóerdösor 10. A zaía- 
vidékiek találkozója.

THKSSI JÁNOS vendéglője, IV. 
Molnár-utca 8.

VASCHATTA VIKTOR Tiszti 
kaszinó vendéglője Hungária- 
ut 256. sz.

WEBER ÉS GROSZ -Ham m  
iioll.V- vendéglője, V i.. A r- 
dnissy-ut í4 .

VVl'RGLITS VILMOS vendég- 

te lek i-n . sarkán.
WURGLITS ANTAL vendéglője, 

\  III .. Kercpesl-ut csGyongy-

Kávéházak.

ALMÁSSY KÁROLY „Kisfa- 
1 udy-káveháza-. T eréz-körút 
és Szondy-utca sarkún . 

BALATON KÁVÉHÁZ (Tiha­
nyi Jó z sef t .)  K erepesi-u t é? 
S zentk irály i-u tea  sarkán. 

BOULEVARD KÁVÉHÁZ ít.
G oldham m er Á. V áci-k.24. 

B1BER JÓ Z SE F kávéháza, IV. 
M agyar-utca 5.

CITY-KÁVÉHÁZ SchreiberHugó 
Szabadság-tér.

KLITE KÁVÉHÁZ (t. Pollák 
Sándor i K erepesi-u t és Ka- 
zinejr-utea sarkán . 

ERZSÉBET-HID KÁVÉ HÁZ 
^Kipszky Zsigm ondi I. kér.

FARAGÓ KÁVÉHÁZ (tulajd. 
Faragó Nagy Sándor, VII,,

FELLEGI ED E „Elevátor-ká- 
véház-. Ferenc-köru t. 

GRl'BER JÓZSEF -K örú ti ká­
vé im .,. VII., Erzsébet-kör. (i.

HAZÁK KÁVÉHÁZ (túl. Vá­
m os Dezső) V ili. József, 
kö rú t 4.

HOCH LAJOS nagy kávéháza 
V III., N épszinhaz-utca 2) * 

Uzletbeliek találkozókávéháza
KATONA GYULA .KLUB- ká- 

Vigszinház m e lle tt. 
KIRÁLY-KÁVÉHÁZ (r. Kallós 

Márkus VII., Erzsébet-körut

KLEIN TESTVÉREK -A dria - 
szálló nagykávéháza. Vili., 
Kerepesi-ut.

KLOTILD KÁVEHÁZ tu la jd .
K atona  G.) Belváros, Váeí-u. 

LÁBESZ FRIGYES kávéháza. 
IV'.. Hajó- és Sütő-utcák 
sarkán . A pincéri k a r ta lál-

LAUKO PÁL kávóháza. VII.. 
Csömöri- és Aréna-ut sarkán.

MOLNÁR KÁVÉHÁZ IV. kér.. 
K oronaherceg-utca, (Haris- 
bazár.; U zletbeliek ta lálk . 

MENTŐN-KÁVÉIIÁZ (t. Schauer 
Vict. Frigy.) VI., Oktogon-tér

HADAI SÁNDOR -Akadémia- 
kávéháza V., Akadémia-u. 4.

NEVV-YORK KÁVÉHÁZ E r- 
zsébet-köru t ; H arsányt tosV

NEIVELT SAMU -Sindortéri 
kávéházi)", V ili., h’ökk Szi­
lárd-utca 21.

OTTHOX-KÁVÉHÁZ (Böhm és 
Pollik) Vili., Kerepesi-ut 9/1..

ORLEÁNS KÁVÉHÁZ (túl. 
K ohn Sándorné) Űzletbeliek 
ta lálkozóhelye.

ORSZÁGHÁZ KÁVÉHÁZ (túl. 
Gárdonyi Józsei), V'., Náilor- 
utca 33.

PANNÓNIA KÁVÉHÁZ és étte­
rem Pelzmann Ferenc.

PETŐFI KÁVÉHÁZ (ti. vezető 
Szalay K ároly) VIL, E rzsó- 
be t-körurús D ob-utca saroki 
házban. Ü zleti., találkozója.

SOHABENBÖCK JÓZSEF .P e ­
tőfi- kávé háza, Petöfi-tér 1.

SPLENDID KAVÉHAZ (tulajd. 
Tyroler Józsefül- és Seeman 
Karolin), IV.. K .ruly-körut.

SUGÁR SÁNDOR és Társa 
-Szahária-kávéliáza« VIL, 
Dohány- és Nyár-utca sarkán. 
Pincérek ta lá lkozóhe lyc .

SYBERT JÁNOS G izella-kávé- 
háza, II .. S zéna-tér. Üzleti 
kartársak ta lálkozó  helye.

UPOR JÓZSEF Tőzsde nagyká­
véháza V., Szabadság-tér 12.

ULITS LŐRINC „Árpád"-kávó-

h á ny -u tca  sarkán.
W EISZ ÁGOSTON .K asz inó , 

kávéháza, II. kér. M urgit- 
körut.

VILMA BOROZÓ (Svertetzky  
Károly vendéglője) V ili .,

V I D É K .

A /sójára. Torda-A ranyosm .) 
TÓTH KÁROLY szállodája.Alsólendva NEUBAUER 
ANDRÁS „K orona- szállo­
dája.

FERENTZY JÓ ZSEF vendég­
lője. (volt Puppel vendéglő.)

REVE REXTSICS 1STV. ven­
déglője. közel a  vastitlioz

LENARICS VIKTOR Ttiske- 
féle) vendéglője. Magyaros 
konyha.

RÉVÉSZ SAMU K özponti ká­
véház. a  Fő-u tcán . 

KRAJCSICS ISTVÁN és FIA 
vendéglője a »Zőidfá«-hoz. 
Saját szüre tü  borok.A.-lantivá . Hossza falu. 
S A BJAN VENDEL kiránduló

Arad. BRAUN É S SCHUH 
Sörcsuruoka és é tterm e i, a 
városházzal szemben.

HUNGÁRIA K Á VÉHÁZfW itt- 
rnann Károly tu la jd .) a  város 
központján.

NÁDOR SZÁLLODA (t. Páska 
Ignác). Éltterem, sőrcsarnok 
és nyári kert.

SPITZER MIHÁLY Erdélyi­
féle kávéháza. A p incér urak 
o tthonias találkozó helye.

SZÉSZ MÓR „Japán11 kávéháza. 
Sz. a  Városháza.

TÓTH ENDRE kőbányai sör­
csarnoka és éttermei : Sza­
badságiét.

ABBAZIA-KAVEHAZ (rul. Ko- 
v its Artúr) Szahadsáv-tér 

GELLER SAMU Fiume kávéháza 
üzletiek találkozója Abos. I’KRTL JÁNOS vasúti 
vendéglője.Alsó-Kubin. BIHELLER
JAKAB -Nemzeti- szállodája, 
étterem és kávéhoz.

Baja. HORVÁTH JÁNOS 
-Bárány- szállodája. Magva­
ros konyha.

Borosjenő. KOCSY ANTAL 
„Központi- szállodáin .Batíonya. LÁNG JÁNOS,.M. 
Korona11 szállodája.Balassagyarmat. .TÓTH 
ISTVÁN szállodája. Állami 
szőllőte lepi.borok.

P1R1NGER KAROKY -Zrínyi- 
vendéglője. Nyári é tterm ek.Barcs telep). HOFFMAN 
ÉS KRAUSZ ,G am i„ sz á l­
lodája  az á llom ás m elle tt.

DOBAY SÁNDOR ..K özponti11 
vendéglője, m agyar konyha, 
olcsó szobák.Beregszász, özv. POSCH 
Nándorné Úri kaszinói ny il­
vános étterm ei. — Magyar 
konyha. Term. ve tt „borok.

BRENNEI! Márton Osbudav.'u 
kávéháza. Ü rletbeliek ta lá l­
kozója.Beszterce. MOLDOVAN 
D ÁNIEL „Európa- kávéliá- 
z a . Üzletiek találkozója

LULAY JÁNOS vasúti vendég­
lője, a  közönség kirándulója.

Z W EIG  HERMANN „Európa11 
kávéháza .Besztercebánya. SOOR 
Mór „H ungária- kávéháza.

KRAUSZ LAJOS -V asúti- szál­
lodájaBékés. KETTER FERENC 
„Városi- szállodája. É tterem , 
sörcsarnok.B.-Csaba. BARTOS JÁNOS 
N ádor szállodája. É tte re m , 
kávéház, sörödé.

EXDERSZ KÁROLY vasúti 
vendéglője, a  városi közön­
ség k iránduló ja.

FIUME SZÁLLODA (tú l. K et- 
te r  Károly) u központon .

KOZMA MÁRTON F ehér bá­
rány  szálló  és vendéglője.

FREIBERCER MÁRTON „Ko­
ro n a-  kávóháza. Ü letbeliek 
ta lá lk . he lye .

BORS SIMON .V a sú ti1- szál­
lodája. O. szobák. Csongrád- 
v idék i borok.

-BAROSS- vendéglő és kávé- 
ház (üzletv. Tur.inyi Ján o si.B.-Gyula. OSZUSZKY JÁ ­
NOS vendéglője (és nyári 
kiránduló ja) a  vasú tnál.Bánréve. SZABÓ GYŐZŐ 
Vasúti vendéglője.Bács-Topolya. CSKR- 
NYI S LIILALY -N em zeti­
szállodája.

HORVÁTH JÓZSEF szállodája. 
Étterem, sörcsarnok.Brassó. GOTTSMANN ED E 
-Vigadó- kávéháza. Ü zlet- 
üeliek ta lálkozója .

ROTHENBÁCHER JÓZS. „Vi 
gadó- é tte re m  és sörcsa r-

CHUBÓDA VINCE (volt Drex- 
ler) kávéháza. Fő tér.

KUN MENYHÉRT „MetropoÜ 
szálló, é tterem  és kávóháza.

HLNDAK FERENC „K orona­
szállodája. Olcsó szobák.

DAKÓ BÁLINT „Predeil-saál- 
loilája* .az állom ás mellett. 
Olcsó szobák

SCHUSTER MÁRTON „Európa" 
szálló éttermeBácskula. ROCKENSTK1N 
József szállodájaBoglár. B E R G E R VILMOS 
„V asúti11 szállodája, étterem 
kávéház.Bilkk. (Sopron m.) BENKY 
VILMOS vendéglője.Csáktornya. FRIF.DL JÓ ­
Z SE F Z rinyi-szálloda, ven­
déglő. kávéház.Csongrád. KASZANITZ- 
KY ISTVÁN nagy  ..Polgári -
vendéglője.Cegléd. BÁRÁNY LAJOS.
(Jri kaszinő vendé-glöje. 

OROSZVÁRT LÁSZLÓ Nem­
zeti szállodája. É tf -re m ,
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O R S Z Á G O S

PINCÉR SZAKKÖZLONY

VOLT SZEGEDI „Ú JK O R "

A MAGYAR VENDÉGLŐS és KÁVÉSIPAR, a HAZAI és IDEGENFORGALOM és BORGAZDASÁGI ERDEKEK SZAKKÖZLÖVYE
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N e g y e d é v re  3  K or. _____________FLÓR GYŐZŐ.

Szerkesztőség és k iad ó h iva ta l:  
B u d a p e s t, V I I . ,  K e re p e s i-u t  13 . sz.

Királyhágóntúl
- és a fogadós-ipar. —

I r t a : G id lá sz .

Erdős országunk magasait hó fedi 
már. Az égbenyúló sudár fenyők s a 
korhadt törzsű bükk- és cserfák alját 
bocsok és farkas-fiókák járják .. . Ahogy 
kölyök módjára ide-oda ficánkolnak, 
inegzizzen alattuk a haraszt s zörög a 
halomra hullott száraz levél.

Az erdők lankásáról szinte lekopott 
a három hónapos, gyönyörű bársony. 
Az ott kószáló kecskék a sziklás föld­
ből itt-amott kinőtt cserjék fonyadt gá­
lyáit szedegélik, rágicsálják. Amiket lát­
ván, a folyton kígyózó és többször 
körbefutó vasutat haragos morajjal 
hagyja el a rianásos Olt, a hóbortos 
járású Aranyos, vagy a sötét tükrü 
Maros.

Midőn pedig mindezeket, a bérces 
hont keresztül robogó vonatról az utas 
hasonló sivár színben látja, mintegy 
önkénytelen vetődik föl előtte, hogy 
hova lett élete kies Svájcunknak, a 
mi gyönyörű Erdélyünknek? Mert a 
hervadó ősz beáltával az élet is kihűlt 
ebből a minden tájnál szebb vidékből. 
A magyar földnek ez a gyönyörű része 
olyan ez időben, mint a siktájon ma­
gában álló pásztorkunyhó: sivár és 
hideg.

A svájci égbenyuló hegyek közt szin­
tén nem különb a nap járása. A forró 
nyarat s a lagymatag oszt elűző No­
vember a télnek ott is a legridegebb 
formájában van jelen. A felhőkkel ölel­
kező sziklák tetejét, közeit ott is a hó 
lepte be s a vígan ugrándozó kecske­
bak ott sem legeli már a füvet. A nyá­
ri, a minden nyári örömet és gyönyör­
teljes szórakozást nyújtó szép termé­
szet ott is rideggé, kihűltté vált.

Ám, az élet ott még se kihalt. A befa­
gyott tavak mellett, vagy a fenséges ki­
látást nyújtó bércek magaslatán és egyes 
kőszirtek kiugróin épiiit H o te le k  meleg 
termeiben forr, pezseg az élet. Igaz, 
nem olyan nagy méretet öltőén, mint a 
nyári júliusi, vagy az ezt megelőző hó­
napokban, mikor a nyaktörő sziklákat 
a turisták száz és százai másszák s a 
svájci pásztorleánykák énekétől hangos 
erdőségeket az idegeneknek még több 
ezrei barangolják. De azért ez a mos­
tani élet is eléggé teljes s az élelmes

svájci nép életviszonyaira a kihűlt hó­
napoknak ez az idegenforgalma is meg­
felelő befolyással van. Hát még a 
fogadós-iparhoz tartozókéra? Vendég­
lősre, pincérre; akiknek (bár kissé szű­
kösebb) keresetét most is meghozza 
az a közönség, amely távolról, tenge­
rentúli országokból seregük oda, hogy 
a hir által remeknek festett svájci Jung- 
frau-t, Montblanc-et s a szakadékosápai- 
ról nevezetes többi hegycsodát a téli, 
sivár mivoltukban is szemtől-szembe 
láthassa.

Mi tette ezt a mind hegyből álló or­
szágot az idegen világnak oly kedvelt 
helyévé? Talán csak nem azok a puszta 
természet alkotta kőszirtes hegyek, 
melyek a felhőket karcoló magassá­
gon kívül egyéb szemlélni valót se 
nyújtanak. S amelyek a művész ter­
mészet által koránt sincsenek oly szép 
és változatos rendbe elhelyezve, mint 
a mi Erdősországunk szirtes, nagy 
bércei.

Hát bizony, nem csupán a termé­
szeti csodák vonzák az idegeneket 
Svájc kies honába. Ennek a csipetnyi 
országnak a szépet megbecsülni tudó 
és ezen a téren tökéletes művészszé 
fejlődött derék népe teremtette meg a 
maga földje nagy idegenforgalmát. Meg- 
teremté pedig azáltal, hogy a föltü- 
nőbb helyeket a modern teknika esz­
közei segítségével megközelíthetővé 
tette, s az okos reklámok által oda csalt 
közönség kényelmét minden tekintet­
ben és a legkielégitőbben biztosította. 
A legnagyobb művészete különben ez 
utóbbi, — a rendszerré alapult és fej­
lődött fogadói berendezkedés és ezen 
szakipari ág mivelésében nyilvánul meg.

Nemcsak e sorok mondják és állít­
ják, hogy Svájcnak, a Iegmagasb ní­
vót elért’ lendülete, ipari, kereskedelmi 
és köznépének életviszonylatai az ide­
genforgalom illetve a fogadós-iparral 
kapcsolódnak. Minélfogva ez az ág be­
csült és bármely iparágnál többretar- 
tott; s annak társadalma szintén oly te­
kintélyben részesülő, mint bármely első 
osztályáé az álladalomnak. S nem-e ér­
demli meg ezt az állam és társadalom 
minden rétegéie oly nagy és előnyös 
kihatással lévő ezen ipar . . . S nem-e 
volna érdemes ily tekintetbe részesí­
teni a minden álladalom il>r iparánál

elsőrendübb helyen állló és sok 
kai gazdaságost) dolgokra hivatott ma­
gyar fogadós-ipart?

Ettől azonban távol állunk még. Ót- 
ven év műveltsége szükséges legalább 
is ahoz, hogy a magyar társadalom a 
fogadós-iparnak — mint közgazdasági 
ágazatnak misszióját és nagy hordere- 
jét megértse, s hogy annak foglalkozóit 
becsüini és méltányolni tudja. A ma­
gyar közönség ezen körülménynek még 
a legelején sem áll; mit egyébként 
legjobban a magyar vendéglős és pin­
cérekről vallott nézetek s a nézeteket 
mintegy lepecsételő ezen következő so­
rok bizonyittanak:

„Négy székely fiú kérte a napokban az  
iparkam aránál p incértanoncul elhelyezését. 
E z  is az íüök jele. E ze lő tt az  lett vendég­
lős, ak i rászoru lt más h ijjában  erre  a ke­
resetre, de tanuln i n e m ; tanulta senki. M ost 
azonban, hogy a fürdők fe jlődnek és ezzel 
egyidejű leg az  idegenforgalom  n álunk is 
növekedőben van, h iány m utatkozik  jó  ven­
déglőkben és a jó  kiszolgálásban. A szé­
kely elég élelm es a rra , hogy m eglássa m e­
ly ik  pálya b iztosit jo b b  m egélhetést. M o st 
im e négy székely fiú m egy e pályát tanu ln i, 
de bizonyos, hogy jövőben m eg többen  
lesznek és végre m egérjük azt az  időt, hogy  
tanu lt székely vendéglőseink lesznek s a 
fürdő és tu risztika i ügy fejlődése e lö l elhá­
ru l az  az. akadály , m ely éppen a  jó  vendég­
lők  h iányában m ost fennái.

Ezek a sorok egy marosvásárhelyi 
lapban jelentek meg, ami ugyan egé­
szen egyre megy (hogy t. i. hol és 
mely lap közölte) miután bennük a fo­
gadós-vendéglős iparról kifejezett né­
zetek majd minden sajtónál ilyenek. Egy 
sem kívánja a fogadós-vendéglős-ipart 
a nemzet- és közgazdasági ágak egyik 
lcgfontosbjának tekinteni, mivelhogy 
mind abban a fölületes és maradiságot 
leplező nézetben van, hogy ez a pálya 
csak olyan embereknek való, akik más 
mesterségben nem tudnak megélni.

Mindazáltal én mégis ezeket a fenti 
sorokat veszem a következések leveze­
tőjének, annál inkább is, mert a Svájc­
cal hasonlatos Királyhágóntúl anyagi 
becse és minden számitást fölülmuió 
nagy értéke szintén a fogadós-iparban 
fejeződik ki. Csak ez, egy a fentihez 
hasonlóan fejtett, modern fogadós-ipar 
emelheti föl Erdély silány gazdaságát, 
és csak az általa megteremtett idegen- 
forgalom adhatja meg azt a lendületet, 
mely a fürdői és gyógyvizeiben gazdag 
és Svájcot mint tájszépsége, mint he-
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gyeivel fölülmúló Királyhágóntulbamég 
a legzordonabb téli hónapokon át is 
friss, lüktető életet lehel.

Ám de ott, ahol ennek a közgazda- 
sági ágnak becsét és fontosságát még 
képzeletben sem ismerik; lehet-e a gaz­
dasági élet ilyképen .való föllendülésére 
gondolni? Lehet-e ott szó bel-, kül- és 
egyéb idegenforgalmi törekvésekről? . . . 
Lehetséges-e ott azt várni, hogy foga­
dós-vendéglős igyekezzen szakképzet­
ségét érvényesíteni és a jó remények 
fejében magát áldozni, tönkretenni. . . 
De ugyanezen. küriilménynéraz se cso­
dálható, ha legtöbb esetben a más 
mesterségesen reuzálni nem tudók törek­
szenek a közélelmezés ezen speciális 
ágának érvényesülést szerezni. Akik 
azután, hogy a realitás (és legtöbb­
ször a inoralismus) elvével szembehe­
lyezkedő jó szei cséket veszik alkal­
mazásba üzleteiknél, csak természetes, 
egyúttal pedig dokumentum arra, hogy 
a Királyhágóntúl viruló életet képező 
idegenforgalomnak egyedül maga a 
kirr’.yhágóntúli nép az ellensége.

B.-fej. következik.

EGYLETEK, SZÖVETKEZETEK.

Jegyzőkönyvi kivonat.
Felvétetett a Budapesti Pincér-Egylet 

saját helyiségében VIII. kér., Kerepesi- 
ut 9 B. f. évi nov. 16-án éjjel 12 óra­
kor tartott választmányi üléséről.

Jelen voltak: Varga István elnök, 
Pauly Antal alelnök, Hautzinger János, 
Kinzl Antal, Kövessy István, Mittrovátz 
Adolf, Csórics Ernő, Wirth Ferenc vá­
lasztmányi tagok.

Tárgysoiozat: 1. Jegyzőkönyv hi­
telesítése. 2. Titkári jelentés. 3. Alapít­
ványi kérvények tárgyalása. 4. A Bpesti 
száll., vend. és kocsmárosok ipartársulata 
leiratának tárgyalása. 5. Indítványok.

Elnök üdvözli a megjelent választ­
mányi tagokat, azokat határozatképes­
nek nyilvánítván az ülést megnyitja; 
kéri a múlt ülés jegyzőkönyvének, vala­
mint a titkári jelentés felolvasását. A 
jegyzőkönyv hitelesítésére 2 választ­
mányi tagot kér kiküldetni, ügy a jegyző­
könyv, valamint a titkári jelentés egy­
hangúlag tudomásul vétetett a jegyző­
könyv hitelesítésére Mittrovátz Adolf és 
Kövessy István választmányi tagok ké­
rettek fel.

A titkári jelentés kapcsán felemlíti, 
hogy a VIII. kér. elöljárósága által ki­
küldött Dr. Vita S. tanácsjegyző és 
Bachgraber fővárosi kiküldött számtiszt 
által f. évi nov. hó 12-én d. e. v',11 
órakor váratlan rovancsolást eszközöi- 
tek, mely alkalommal az ügyvezetésről 
dicsérőleg nyilatkoztak s mindent a leg­
nagyobb rendben találtak, melyet a vá­
lasztmány örömmel tudomásul vett. Be­
mutatja továbbá a f. évi október hóról 
szóló pénztári kimutatást u. m.

B evétel.
Pénztá ri m arad v án y--------------- . . .  38-30 kor.
Tagság i d i j _________________ —  1048'— ,
B eiratási d ij —  ........... - ..................  28 -—
Tagság i könyvecskéh u tán ...........  6 '—  „
H azai első T a k .-p é n zt. f . szám la

p én zfe lvé te lé rt............... .........  —  1 2 0 0 —  „
T ekeaszta l já ték  d i j ---------—  —  1 1 2 1 0  „
K á r t y a já t é k -d íj .....................  7 2 8 0  „
Fogyasztási szám la  (ita l)  után -  136 56  
E lő leg -szám la  (Rózsavölgyi és

K og ler törlesztése) ..................  5 0 '— „
T a rta lé k a la p s zá m la ---------  _  48~- - „

összesen—  2739 '76  kor. 
K ia d á s .

Betegsegély és táp p én z---------. . .  518  — kor.
R endk ivüli s e g é l y ........... .............. 16(30 „
Beszerzett ita lo kért —  - ...............  49-80  „
Beszerzett kártyákért _ .  . . .  —  32-90 ,
Kü lönfé le  beruházásokért _ .  —  7 5 '—  „
V isszatérített tagdíj  -------- —  . 8- -  „
H írla p o k  e lőfizetéséért . .  —  . . .  13'—  „
Á ltalános költség-szám la  ...........  282-83 „
Fizetés-szám la  — ... .... .............. 231-80 „
K ö nyv tár-szám la— --------- ------ _  3 -6ü „
Sarschán tem etkezési já ru lékáért 100 '—  „ 

Pénztári m aradvány —  1 4 0 8 2 3  „
összesen... 2739-76 kor.

Egyhangúlag tudomásul vétetett.
A hirdetett 5 alapítvány kamatokra 

11 pályázó jelentkezett,melyek a vá­
lasztmány határozata alapján a követke­
zőknek szavaztatott meg. 0. m. Az ipar­
társulati alapítvány kamata Flori Alajos­
nak 5 korona és Kraut Benjáminnak 50 
korona.

A Kammer Ernö-féle alapítvány ka­
mata 40 korona Spillaner Jánosnak.

Az ifjú Kammer Ernő-féle alapítvány 
kamata 40 korona Adamkovics Ber­
talannak.

Az Aich János-féle alapítvány kamata, 
40 korona, Zimmerl Ferencnek egy­
hangúlag megszavaztattak.

Az Ipartársulat átirata tudomásul vé­
tetett s az ezáltal kiküldendőnek kért 
bizottságba a következők választattak 
be: U. m. Varga István elnök, Pauly 
Antal alelnök, Ebenhő Károly titkár, 
Mitrovátz Adolf, Wirth Ferenc, Kinzl 
Antal, Kommer Béla, König Jakab. Lang- 
haus Ágoston, Németh Károly, Kolb 
Gusztáv és Csernák József.

Elhatározta továbbá a választmány, 
hogy a Budapesti szállodások, vendég­
lősök és kocsmárosok ipartársulatához 
átir, amelyben az 1906. évben rende­
zendő bált az ipartársulattal közösen 
megtartani kívánják; nevezett ipar­
társulat elnöksége ez ügyben felkérni 
rendeltetett. Több tárgy nem lévén, elnök 
az ülést bezárja. V a rg a  István elnök, 
E b e n h e ö  Károly titkár.

A Pécs-baranyai Vendéglősök Ipar­
társulata f. hó 30-án délután az egy­
leti helyiségben rendkivüli közgyűlést 
tartott, mely alkalommal a Pécsett tar­
tandó Orsz. vend. kongresszust előké­
szítő bizottság tagjait választották meg; 
továbbá a szegény gyermekek felruhá­
zása (esetleg szegény kartársak vagy 
ezek özvegyei, árvái segélyzésében való 
döntés) tárgyában intézkedett, egy al- 
elnököt választott, majd ezeken kívül a

tagok szaporítása céljából tett intézke­
déseket.

Az ..Országos Nyugdij-egyesü!et"-be
D e lf in  Samu utján újabban a követ­
kező tagok léptek be:

Sopron: Brem Vilmos 2000, Csitko- 
vits Pál 4000, Hollenthonner József 
1600, Szombathely: Taschner György 
1000, Sövegjártó József 600, Mészáros 

.Lajos 1000, Mogyorósy Lajos 600, So­
mogyi Vince 1200, Ditrich Károly 800, 
Kiss Ernő 600, Nagy. Kálmán 600, 
Nagy János 1000, M.-Óvár: Susovits 
Antal 1000, Oláh Vince 1000, Buda­
pest : Wagner Lajos 800, Bauer Béla 
Í000. Frey Antal 1200, Arad: Cseke 
Lajos 1000, Páska Ignác 2000, Kovács 
István felemelés, Hangi Bernát 800, 
Temesvár: Saruga Lajos 3000, Holcz 
Miklós 600, Lúgos: Niedermayer Má­
tyás 1000, Horváth János 600, Schausz 
Mihály 2000, Neuwirth Adolf 4000, 
Karansebes: Katz Hermán 800, Bar- 
kóczi Hevér János 1200, Dávid Sándor 
Újvidék 2000, Szakács Antal Pancsova 
600, Ó-Dombovár: Jányi Antal 600, 
Aranyossy Béla 1000, Raisz Ferenc 
1600, Rockenstein József B.-Kula 1600, 
Pécs : Schwarcz Lipót Fér. 2000, Fischer 
Ödön 1600, Szikszay Ferenc 600, Har- 
tung Károly 800, Ziller Nándor 600, 
Szabó Mihály 800, Németh János 600, 
Gutgesell Lajos 1000, Berta Vilmos 
Kaposvár 600, Királyháza: Görög Vil­
mos 600, Tartó Lajos felemelés, Técső : 
Fejes Ferenc 2000, Szedlák János 1200, 
M.-Sziget: Dikker József 2000, Szigeti 
Lajos 1200, Németh Sándor 2000, Prém 
József Kecskemét 1000, SzeitI Károly
S.-A.-Ujhely 1000, Fuchs Manó Ungvár 
600, Munkács: Losonc János 1000, 
Horváth István 2000, Grósz Mór 4000, 
Kiss Lajos 2000, Szabó Pál Bátyú 600, 
Wertheimer Sándor Huszt 2000 korona.

Uj rend.
—  A Budapesti P in cér-E g y le t re fo rm áció ja . —  

( M á so d ik  é s  b e fe je ző  c ik k .)

A mi szakfoglalkozóink s ezeknek 
szebb, gazdagabb jövővel kecsegtető 
ipari pályája uj rendjét fenti tény, illetve 
az 1905. évi október 30-iki dátum jelzi. 
A Bpesti Pincér-Egylet lelkes és szak­
mája javáért cselekedni akaró és tudó 
elnöke ekkor tette a helyzetet teljesen 
megvilágító, mindenkit őszintén meg­
győző és elragadó szép beszéd kísére­
tében azt az indítványát, hogy az Egye­
sület uj módosulással helyezkedjék oly 
alapra, hogy fennakadás nélkül teljesít­
hesse mindazon teendőket, melyeket 
egy közművelődési és jótékonysággal 
egybecsatolt szaktestületnek tagjai és a 
k ö z  érdekében teljesíteni szükséges. A 
Bpesti P.-egylet tagjai megértették V a rg a  
István elnöküknek a közjót célzó nemes 
intencióit s az indítványt képező uj 
egyleti szabályokat derék vezérük. M ii­
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rovaté A. szavaira egyhangúlag, egy szív­
vel tették magukévá.

Ezzel a határozattal tehál megbiza- 
lott a régi, 70 éves pincér-testület ve­
zetősége, hogy az uj szabályok refor- 
mációs szellemében cselekedjék sza­
badon és olyképen, ahogy azt az egye­
sület érdekeivel összeegyeztethetőnek s 
az általánosság tekintetében megfelelő­
nek tartja. S az egyesület vezetősége 
ennek a megbízatásnak, ennek a célnak 
kíván a maga legjobb tudása és tehet­
sége szerint eleget tenni, amikor a je­
lenleg is gyakorló jótékonysági teendőin 
kívül a jóváhagyásra fölterjesztett uj 
alapszabályokban tagjainak oly előnyö­
ket biztosit, hogy azoknak mindenek­
előtt a legnagyobb közjó: a modern 
műveltség elsajátítása, egyszersmind tes- 
iilteti és családi életük fejlesztése és 
javítására adassék kellő alkalom. Az 
alabszabályok jóváhagyásával felállítan­
dó ingyenes

H e ly e s zk ö z lö jé v e l pedig nemcsak tag­
jait részesíti előnyben, hanem egész 
szakmánknak egy olyan rendszerét ala­
kítja át, melynek rengeteg káros be­
folyását e szakipar minden foglalkozója 
egyformán érzi. Érzi fogadós, vendég­
lős és kávés épen úgy, mint a pincér, 
sőt előbbiek még inkább és pedig azon 
oknál fogva, mert jelenleg csak a pin­
cén' érdekeket bántani látszó ezen kér­
dés immár az ügynöki rendszer min­
denféle rossz fajtáját megtermetté. 
(Ez a kérdés világítja meg azt is, hogy 
a mi elhelyezési kérdésünknél egy szin­
tén a fennebbi körülményekből eredt 
szaklap miért kívánja oly erősen az 
állami munkaközvetitövel való kapcso­
latot . . .)

Ennek a kérdésnek, a helyközvetités 
kérdésének megoldása azonban nem 
könnyű; évtizedes küzdelem, nagy 
munka szükséges annak eléréséhez, 
hogy a mi szakfoglalkozóink önmaguk 
által intézzék úgy az anyagi, mint sze­
mélyi keresletüket. Ám a végküzdelem, 
illetőleg e kérdés teljes megoldása ki- 
számithathatlan nagy haszonnal fog já­
rulni úgy anyagi, mint erkölcsi szem­
pontból. Anyagilag azért, mert az e 
réven most kiadott milliók köztünk ma­
radnak, míg az erkölcsi rész szintén 
azt a megfizethetlen hasznot nyújtja, 
hogy az alkalmazott a maga emberie- 
ségét, önérzetességét s fogadós, vendég­
lős az alkalmazott egyéni és munkai 
értékét tanulja megösmerni. Az a kö­
rülmény, hogy máma sem szakmának, 
sem egyénnek nincsen megbecsülése; 
fenti tény megvalósulásával teljesen el­
esik s az osztály akkor, mint egy ma­
gában álló erősség haladhat ipari céljai 
és nagy jövője felé.

A Budapesti Pincér-egylet vezetősége 
tehát ezt a fontos kérdést vette első 
programmjául, mig ezen kívül az ezen 
szakfoglalkozás annyira megkívánta szel­

lemi haladást és képzést tűzte ki cél­
pontjául. S miként az elsőben, úgy a 
másikban is megtétettek a lépések s 
hogy nem eredménytelenül, mutatja 
egy-két fogadói üzletnek a huszonnégy 
órás munkaszünet tárgyában behozott 
uj rendszere. Ez, illetőleg a mi köz- 
mivelődésünk ezen legfontosabb módja 
teszi teljessé az uj rendet, melyen ugyan­
csak hasonlókép válik teljessé minden 
szakbeli törekvésünk.

Ha a kezdet jó, minden jó, tartja a 
példaszó ... A mi szaksajtónk mindig 
azon az állásponton volt, hogy az ipar­
ágak legelsője: a magyar fogadós és 
vendéglős szakipar terén célzott közjó 
kérdésében tett és teendő intézkedések 
csak úgy vezethetnek sikerre, ha a kez­
det (a dolgok kezdödése) megfelelő he­
lyen és alapon, vagyis a pincérségnél 
történik. Az általunk kezdeményezett 
Orsz. Egyesület szintén ezt célozta, 
mely azonban ezen célzatával és a roscz 
irányítás és más körülmények folytán 
elbukott. . De csak az egyesület, mig 
az eszme, a maga nemes valósága és 
szép ideáliságában belekerült az uj 
rendbe, amelyen ez a most épülő szak­
társadalom nemcsak erkölcsileg, de 
nyagilag is naggyá, virágzóvá fog válni.

A M CSALADUNK

Képeinkről.
Irta  : M in d e n  T a m á s .

Böhm Lajos.
A „Fogadó" 22-ík szamából.

Debrecen város „Bika" fogadójá­
nak egyik nevezetessége az, hogy ott 
ritkán alkalmazkodik más, mint vasbeli 
pincér ember. Melynek dacára úgy 
még sose volt, mint most, hogy a „Biká“- 
nak minden, f ő j e  mind vasbeli legyen. 
Ám, most az éttermi, a kávéházi, a szo­
bai — szóval mind az — Böhm Lajos, az 
éttermek főpincére, különben a legszebb 
táju Vasból, az inne-onnan szép erdő. 
vei és másfelől pattogós cseresnyés 
szőlőheggyel határolt Acsádról szárma­
zik. Ott volt édes atyja nagy vendég­
lős, ki azonban Lajos fiát nem helyben, 
hanem elsősorban Bécs egyik első nagy 
H o te l- jében taníttatta ki pincérnek, 
honnan mint képzett fiatal éthordó jött 
meg Körmend, Kapuvár majd Bpestre. 
Itt lett azután honvitéz s, melynek 3 
éves leszolgálása után főpincéri táskát 
kötött és Kassa, Makkó, Szeged, Ko­
lozsvár, Nagykikinda s hasonló nagy 
városok első üzleteiben intézte a fői 
teendőket. 1901-ben pedig megnősült 
s azóta mint boldog nős és családapa 
teljesíti becsülettel polgári és szakbeli 
kötelességeit.

Klaffl János.
(A ,,Fogadó" 2S-ik számából.)

A debreceni „Bika“ kávéház főpin­
cére Vasnak Celdömölkké változott Kis- 
cell városából való; pincéri pályáját is ott, 
a „Szarvasiban kezdte, honnan föl­

szabadulásával Sopronba ment, hol a 
Kaszinói vendéglő és a „Nádor" foga­
dóban 6 évet töltött s majd ily hu- 
zamosb ideig működött Győrött a 
„Vigadó“-ban, honnan Budapestre jött, 
hol a Docauer vendéglőnek szintén 6 
évig intézte főpincéri teendőit. Innen 
való kilépésével pedig több elsőrendű 
kávéház, majd vidéki nagyobb foga­
dókban főpincéreskedett, mig végül s 
immár két éve működik hasonló minő­
ségben a taligája és szép asszonyáról 
is messze híres Debrecenben.

Marjovszky Sándor.
A .F  ga !ó- sz.in.ából

A  régi gárdából való  és egyike azoknak, 
ak ik re  még évtizedek m últán is élénken vissza­
em lékeznek a pá lyatársak. D e  M a rjovszky  
S ándo r m ég jóval későbben is em lékzetbe fog 
á ila n i, m int olyan kartárs, ak i m indenre  m er 
v á lla lko zn i és foglalkozó tá rsa inak m inden  
téren és m ódon, ha kell finom an vagy nyo­
m atékosan is tek in té ly t tud szerezni. Egy 
tiszántúli nagy városban még most is gyakran  
em legetik  egy hasonló tettérő l, am i úgy esett 
m eg vele, hogy egy pöffeszkedö s m inden  
pincér em bert fö lképeln i kívánó  patvaristát, 
k i reá, M a rjovszkyra  is hasonló értelem ben  
pályázott, úgy m egnadrágolt, hogy m ásnap  
csendőri fedezett m ellett m ent ebédelni, de 
vesztére, m ert a m agát még 'm indegysértve  
érzett m arjovszky főp incérrel ta lá lko zo tt  
szem be, k i a különben b ikaváliu  ügyvédboj­
tá rt a legnyilvánosabb piacon úgy terem tette  
kétszer hom lokon, hogy . .  . M ik o r  pedig  m ás­
nap a fökapitányi h ivata lban ez utcai botrány­
ért 100 írtra  íté lték  s azt szó né lkü l, nyugod­
tan fizette le, a  főkapitány kezet nyújtott neki 
s g ratu lá lta  azt a szakm át, m elynek a becsü­
let és önérzetet ekként m egvédni tudó derék  
tag ja i vannak. —  Á  patvaris tak  pedig  elvesz­
tette volt és lett vo lna doktori d ip lom ájá t.

M áskülönben pedig  olyan perfekt tudásu  
pincér, hogy szakiparun k csárdái részében  
is ép úgy oda haza van, m int a londoni 
„Palace H nte l“ vagy a fővárosi „H ungária" é t­
term eib en . A z az  hogy csak vo lt pincér, m ert 
most m ár vend ég lő s : vendéglőse ped ig  M á ra -  
m arosszigeten egy olyan sörházi vendéglőnek, 
m elynek eze lő tt fél évvel m inden étel és ita lt  
kivánó vendége k i volt halva. K ongott az  
ürességtől és hangzott a hosszufarkuak roba­
já tó l, m iko r M arjovszky átvette, m ig  m ost, 6  
hó m últán kevés a szék és asztal, s kics ik  a  
term ek a  vendégek befogadására. „H ja , rossz 
üzlet nincs, csak . . m ondta nem rég  a m i 
M arjovszkynk ; s szavait a Kecskem étrő l szár­
m azó derék  gazdasszony nője nem  kívánta  
bizonyítan i, m ivelhogy ezt a m űködésével 
fö lv irág oztato tt „K orona" sörcsarnok legszeb­
ben m egm utatja.

Fixl György.
(A „Fogadó" 22. s z in t tő l .

Előbbiek vármegyéje, Vas és ennek 
legkeresztényebb községe — Magvar- 
keresztesröl származik. Bár tanoncko- 
dását szülőföldjétől messze, Oderberg- 
ben kezdte, honnan a német nyelv tö­
kéletes bírásával jött le a Budapesti 
szikszayba, hol egy huzamban 5 évet, 
majd ennek felét," mint éthordó a sza­
badkai Bárány és 3 évet a miskolci 
Korona fogadóban töltött. Innen el­
kerülvén, mint föpincér működött a 
kassai vasúti vendéglőben, közben meg­
nősült és a debreceni Bika éttermébe 
lépett be. Ennek innen-onnan már 5 
éve, mely idő alatt három szép gyér-
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Saruga Lajos Temesvár

dégközönség megelégedésére és ugyan­
csak megfelelően teljesíti.

Saruga Lajos.
Bánság fővárosa 

egyik legforgalmasabb 
és jövedelmezőbb üz­
letének, a Józsefvárosi 
„Központi** kávéház és 
fogadónak népszerű 
gazdája S a r u g a  Lajos, 
kinek, mint e mester­
ségbe beleszületett — 
vérbeli — szakember­
nek nemcsak szaktár­
sai, hanem Losoncy 
István városának pol­
gárai körében is nagy 
a tisztelete. Mindazon­
által azonban böl­
csőjét — mint Te­
mesvár többi jeles 
szakemberének — nem 
itt, hanem távol a jelen szükebb 
hazától, a költőies Zalamegyében rin­
gatták. Itt is nyerte első szakkép-

Skállát Dénes József Baja.

zettségét és pedig édes atyjánál, aki 
sokáig a Dobranaki nagyvendéglőnek 
volt szintén köztisztelt gazdája. Innen 
aztán Pécsre, majd a fővárosba került, 
hol az elsőrendű üzletekben való huza-

Uhl Károly
csa lád ja  és ro ko n a i körében.

A mi szakcsaládunknak egyik leg­
szebb családját mutatja be jelen jól si­
került csoportképünk, amelyen U h l  
Károlyt, az újpesti vendéglősök egyik 
derék s köztevékenységéről előnyösen 
ismert tagját szép családja és rokonai 
körében tünteti föl. Uhl Károly szak­
társunk, ki Újpestnek immár 15 éve 
egyik népszerűbb vendéglőse és az

Családi, kép.

ottani Vendéglős Ipartársulat zászló­
bizottságának elnöke, a csoportkép kö­
zepén két szép leánya közt áll, mig a 
jobb és balról álló két férfiú fivér- és 
sógorai. Előtte neje és innen-onnan 
sógorai nejei, mig a lent ülő hat kis 
családi csemetéből, három szintén öt 
tiszteli atyjának. Az idillikus szép csa­
ládi kép háttere pedig Uhl Károly ven­
déglőjének egyik szép részét tünteti ki.

Aszner József.
Fővárosunknak, m in t uj vendéglősét, egyben  

ped ig  a  m i csa ládunknak, m int egyik  szélesb  
körű tapasztaltsággal b iró  tag já t m uta tju k  be 
A szner s z ó tá rs u n k a t,  k i m ie lő tt az  önálló ­
sításra szánta m agát, b e járta  E u rópának, vala­
m int A fr ik a  és A m erikán ak  is nevezetesebb  
városait, m elyeknek elsőrendű üzle te iben m int 
seged —  m ajd később huzam osan m in t fő -  
pincer m űködött. V o lt  ezen m inőségben L o n ­
donban 2, Párisban  3  és 1 évig  K a iró  és 
K hartonban, honnan u g yan ily időre  S z .-L o u isb a  
m ent, honnan a ta va ly i v ilá g k iá llítá s  befe jez-  
tevel té rt ism ét v issza szü lőhazájába. M in ­

Aszner József Budapest.

valam in t kü lfö ld i m űködésében m ind ig  a 
m odern tapaszta la to kban  s a társada lm i tek in ­
té ly  és becsülésre va ló  vágyás és törekvés  
je lle m z i, és ugyancsak a z  b iztos ítja  m ind  a 

je len leg i k isebb ka liberű , 
m int a  leendő s intelligens  
szakképzettsége á lta l k ié r­
d em elt nagy ü z le ti s ikere it.

Skáilát Dénes József.
Egeralján.Veszprém- 

megye ezen nevezetes 
községében született, 
mig pályafutását Pá­
pán, a Lichtenstadter 
vendéglőben, Horváth 
József főpincér mellett 
kezdte meg. Innen fel- 
szabadulásával Szom­
bathelyre, Heigli Ist­
ván „Pannónia" kávé­
házába került, ahol 21 
évig működött, miután 
f.-pincérnek léptette- 
tett elő. Hasonló mi­
nőségben Pápán az 

„Otthon" és Csornán az Erzsébet kávé- 
házban, részben mint főpincér és mint 
üzletvezető — Pécsett a Nagy vigadóban,

Reiner Sándor Bajö.

a Magyar király szállodában s Harkány 
fürdőn és Bpest több üzleteiben ugyan­
csak mint főpincér működött, mig je­
lenleg huzamosb idő óta Baján a Köz­
ponti szálloda főpincéri teendőit intézi 
nagy közmegelégedés mellett.

mek boldog apia és a szépen jövedel­
mező Bika kávéháznak reggeli és nap­
pali íizetöpincére lett; mely állásában 
teendőit a jó vasmegyei pincérhez ha­
sonlóan s úgy főnöke, miként a ven-

mosb működése után mint főpincér 
Szeged, Temesvár, majd pedig Óravi- 
cára került, ahol később a nagyfogadó 
tulajdonosa lett. Ezen minőségében is 
nősült a 90-es évek elején és pedig 
Temesvárról, honnan hitvesül az egyik 
legszebb leányt, G ö r lic h  Adélt hozta el 
magának. Rákövetkező évben aztán 
megvette Temesvárott jelenlegi üzletét, 
amelyet kiváló szakavatottsága és pél­
dás gazdálkodásával a legjobb s ked­
veltebb üzletek sorába emeli.

dezek előtt ped ig  s e lső p incérségét a székes- 
fehérvári Fekete  Sas fogadóban kezdte ,honn an  
a kecskem éti B eretvás-fé le  szá llodába éthor­
dónak i4  évig l m a jd  hosszabb időre  a fővá­
rosba s innen a  K assa-O d erberg i étkezőre  
került 3 év hosszáig  föp incérnek. Itthon i,
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Kellar János.
A főváros egyik legrégibb fogadójá­

nak, a soroksári utca elején lévő Két 
koronának lett nem régen a tulajdo­
nosa, mely esetről annak idején a „Fo- 
gadó“ is megemlékezett. A régi jó fo-

Kollár János szállodás és neje Budapest.

gadó Kellár szaktársuekban méltó és 
kitűnő vezetőt nyert, ki egyébként szak- 
képzettségével nemcsak" Bpesten, de 
külföldön: Prága, Berlin, Brüsszel és 
Belgrádban is jelessé tette magát. A fővá­
rosban több nagy üzletnek, köztük az 
erdétyiségéről híres Macskássy vendég­
lőnek 12 éven át, mig a Két koronának 
szintén huzamosb ideig volt főpincére. 
Most már pedig gazdája s hogy minél 
tovább az is leend, azt legjobban a saját 
tudása és jó gazdasszony neje gondos 
közreműködése által eddig is nagy len­
dületbe hozott „Két korona1' fogadó 
bizonyítja.

Lusztig Pál.
Miskolcon született a 60-as évek 

elején és ugyanott 1876-ban Pohl 
Károly vasúti vendéglőjében mint bor- 
fiu kezdte meg pályafutását; innen 
hosszabb idő után Aradon a Fehér-

1.lisztig Pál szállodás és neje Öbecsi-.

kereszt szállodába mint éthordó került s 
hasonló állásban majd mint főpincér 
Nagyvárad, Debrecen, Szeged és több 
vidéki nagyobb üzletekben működött; 
1884-ben vette nőül P a p la n o s  Rozáliát, 
jelenlegi kiváló gazdasszony nejét); 
közben megfordult külföldön és pedig 
Spanyolországban és Amerikában, ahol 
többnyire mint üzletvezető működött. 
Két év óta pedig Óbecsén a város tu­
lajdonát képező „Korona" nagyszállo­

dának a bérlőié, mely minőségben az 
ottani polgárságnak egyik köztisztelt 
tagját képezi.

Reiner Sándor.
Vasmegye híres bucsus városából, 

Kiscellröl és a 70-es évek elejéről szár­
mazik. Pincérségét 1884-ben u. ott a 
vasúti vendéglőben, Brunner Károly 
vendéglőssége ideje alatt kezdte meg, 
honnan mint kész éthordó Budapesten 
a London szállodába lépettbe, működ­
vén ezen állásában négy teljes évet. 
Innen Esztergomba Schleifer fürdő- 
szállodájába került mint fizetöpincér, 
majd a Kovácspataki nyaraló vendég­
lőjének üzletvezetői állását 4 évig in­
tézte, mig Párkánynánán a vasúti ven­
déglőben szintén egy évig főpincéres- 
kedett. Ezidöszerint Baján és ugyancsak 
hosszú 2 év óta intézi a Nemzeti szál­
loda főpincéri teendőit.

PÉNTEKI TALÁLKOZÓK.
A „ B u d a p e s t i  K o c sm á ro so k  Ip a r tú r su -  

la ta “ tagjai közelebbi ozsonna-össze- 
jüveteleiket a következő sorrendben 
tartják:

December 1-én: M a r k h a r d t András 
vendéglőjében Vili., Mária-Terézia-tér 1.

December 7-én (csütörtökön): S p ice r  
István vendéglőjében X., Külső Sorok- 
sári-ut 5.

December 15-én: B a y e r  János ven­
déglőjében, VII., Aréna-ut 6.

Bartha Miklós emlékere ... A ma­
gyar haza legszebb tollú Íróját megö­
rökítő emlékmű fölállítására szépen 
gyűlnek a koronák és fillérek, melyeket 
a nagy és kis vagyonnal rendelkezők 
ugyancsak szorgalmasan és tiszta szívből 
szolgáltatnak be a legnemesb ideáliz­
mussal kapcsolatos célra. A mi osztá­
lyunk, a magyar fogadós és vendéglős 
iparhoz tartozók szintén nem hiányoz­
nak a nemes adakozók sorából, s ne­
hezen keresett filléreik fölöslegét kész­
séggel és tiszta lélekböl adják a min­
den magyar ideálját képező nagy B a r th a  
Miklós emlékére. Ez a hazefias és ne­
mes lelkületre való cselekedet egyéb­
ként mind csak azt bizonyítja, hogy a 
minden ipari szakmánál elsőrendübb és 
közgazdaságilag fontosabb azon ág mi­
velői, értelem és érzelem dolgábau jó­
val fölülálnak a más ipart űzőknél, s 
hogy a müveit közönségnek többször 
a vendéglős és pincér társadalmi állá­
sát illető nézetei ugyancsak téves elő­
ítéleten alapszanak. De mi ismerjük a 
minden jóban és nemesben résztkivánó 
közönségünket, és büszkék vagyunk rá 
s ugyanily érzéssel vagyunk eltelve ak­
kor is, amidőn a „M a g y a r o r sz á g“ ha­
sábjain szinte versenyre kelve látjuk 
pincéreinket a hazafias gyűjtés nemes 
cselekedetében.

A dicső emlékű iró szobrára a saját 
gyűjtésűnkön kivid még két külön gyűj­
tésről emlékezünk meg. Az egyiket 
T a r tó  Lajos, királyházai főpincér gyűj­
tötte s a gyűjtött összeget ezen szavak 
kíséretében küldte be szerkesztősé­
günknek:

A m ai postával 10 koronát küldök B a rth a  
M ik ló s  sírem lékére. T iszte lt fóuökném , G ö d ö r  
G vu láné urnö já rt  e lö l a nem es példával, s 
igy a gyűjtés nem adott nagy dolgot. A t. 
szerkesztő urat kérjük,hogy e szerény de tiszta  
szívből jö tt összeget ille tékes helyre juttatn i 
és kegyeletünket tolm ácsolni szíveskedjék a 
N em zet halottja iránt M aradtam  a  tek . S ze r­
kesztő urnák kész hive, T a r tó  Lajos föpincér.

A másik gyűjtést L ő w y Nándor és 
L ü l i k  Ferenc, a dési Hungária fogadó 
főpincérei gyűjtötték s a 15 koronát 
kitevő összeget, melyet M c n th  Béla fo­
gadós szaktársunk adakozása vezet be. 
Lülik főpincér küldte be szép sorok 
kíséretében. — Az eme gyűjtéseknél vala­
mint a szerkesztőségünk gyüjtőivén esz­
közölt nemes adakozásokat a következő 
sorok ismertetik.

A „Fogadó" gyüjtőivén adakoztak 
Bpestről — Tingl Lajos (föp.), Delfin 
Samu 1—1 kor. Szegedről: Juránovics 
Ferenc (szállodás) 2 kor., Horváth Fe­
renc (főp.), Binderman Mátyás, Peel 
György (föp.), Bohn József (vendéglős), 
Neumann Ferenc (kávés), Englohner 
Béla (föp.), Schreiner Ferenc, Fikker 
Antal, Spitzer és Kaufmann, Faber Lajos, 
Mulady Sándor 1—1 kor., Urbán Lajos 
és zenekara 2 kor., Bernáth Dezső 
40 fill., Szerencsics Károly 60 fill., 
Kosztka Frigyes 50 fill., Adorjány Ödön 
40 fill., Gaál József 60 fill. — Hódme­
zővásárhelyről : Kun József lkor. — Te­
mesvárról : Kottek Vilmos 1 kor., Józsa 
Aladár 60 fill., Haunold Jánosné (szál- 
lodásné) és Gombás Gyuláné (vendég- 
lősné) 1 — 1 kor., Haunold Maliid és 
Reisz Juliska 50—50 fill.Merkl Mihály 
(főp.) — Aradról: Tóth Endre (ven­
déglős), Cseke Lajos 1 —1 kor. Össze­
sen 2 8  ko r . 1 0  f i l l .

L ő w y  N á n d o r  é s  L ü l i k  F eren c  f ő p in ­
cé rek  g y ü j tő iv é n  Deés, (Hungária-szál- 
loda): Menth Béla (szállodás) Lőwy 
Nándor (főp.), Lülik Ferenc (főp.) 2—2 
kor., Oriovits Károly, Marosán János, 
Nagy Teréz, Tarr Viktória, Amtman 
János, Péter Jánosné, Baráth Béla 
(nagykeresk.) 1 — 1 kor., Csóka Béla, 
Papp György, Rolánd Mari 50—50 fill. 
Összeg 15 kor

T a r tó  L a jo s  fö p in c é r  g y ü j tő iv é n  (Ki­
rályháza, vasúti vendéglő): Gödör Gyu­
láné 2 kor., Györy Ferenc, Petzkay 
Lajos, Görög Győző, Halász Eszti 1 — 1 
kor., Forai Paula 40 fii!., Görög Vil­
mos 60 fill., Görög Berta 50 fill. és 
Tartó Lajos 2 kor. 50 fill. összeg 10 
kor. Ö ssze se n  5 3  ko r . 1 0  f i l l é r  — 
E lő z ő  g y ű j t é s ű n k k e l  e g y ü t t  1 6 8  kor. 
5 0  fi llé r .
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KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK.

Kérelem ! Mindazon t. előfizetőinket, 
kiknek a múlt és jelen számmal 
postautalvány mellékeltetctt, kérjük,hogy 
előfizetésüket szíveskedjenek beküldeni.

Almanach-unk (Vendéglői szakács- 
könyv. Ft.-Étlap isme) fönmaradt példá­
nyait előfizetőink 1 kor. 50 fillérért 
szerezhetik be. U j  e lő f iz e tő in k , a k ik  
e g y s z e r r e  fé lé v r e  f i z e t n e k  e lő , „Alma- 
nach‘‘-unk egy példányát díjtalanul 
kapják.

Hymen. — D e m jé n  Jenő, a lévai Köz­
ponti kávéház előnyösen ösmert föpin- 
cére a m. hó 25-én tartotta eljegyzését 
Palota-Ujpesteu S z i k o m  Janka kisasz- 
szonnyal, az előkelő bortermelői csa­
ládból való Szikora János gyári mű­
vezető kellemdus szép leányával. — 
T in g l Lajos közismert főpincér szaktár­
sunk f. hó 29-én tartotta egybekelését 
S t i x  Tercsi kisasszonnyal. — P a á l Já­
nos, előnyösen ösmert szaktársu.ik, volt 
Lublói fogadós, a múlt hóban tartotta 
esküvőjét D é k á n y  Mariska kisasszonnyal, 
D é k ú n y  Sándor bájos nővérével. — 
R e h l in g  József, az Andrássy-uti Klivé- 
nyi étterem főpincére f. hó 28-án tar­
totta egybekelését R o s z n i tz  Róza kis­
asszonnyal. — K le in  Marton, a nagy­
váradi Royal kávéház főpincére f. hó 
28-án eljegyezte D o r n c r  Szeréna kis­
asszonyt, Dorner Mihály bájos leányát 
Orosházáról.

A Budapesti Pincér-egylet elnöksége 
fölkéri azon tagjait, kiknél a szegény 
gyermekek fölruházására vonatkozó 
gyűjtő-ivek vannak, hogy azokat a 
gyűjtött összeggel együtt f. é. december
2-án délután 4—6 óráig az egyesületi 
irodába beszolgáltatni szíveskedjenek.

Ezüst lakodalom. Szakosztályunk egyik 
érdemes férfia, a temesvári Korona- 
herceg fogadó tulajdonosa: W ice n e tz  
Márton házasságának 25-ik évét ünne­
pelte e hó 20-án. A nevezetes alka­
lomból az ezüstlakodalmát fiatalos erő­
ben és kedvvel tartó Wicenetz szaktár­
sunkat és nejét az ösmerősök és Te­
mesvár előkelő publikumából igen nagy 
számmal látták el meleg szerencsekivá- 
nataikkal. Az emlékzetes ünnepet emelő 
üdvözlések sorában, az ünnepeltek 
várása és sejtelmén kívül jelentek meg 
a Koronaherceg pincér alkalmazottai is 
és pedig oly módon, hogy az Vicenetz  
Márton és kiváló nejének mindennél 
maradandóbb és szebb emléket s ugyan­
csak hasonló meglepetést is okozott. 
A pincéri kar ugyanis, T ó th  Kálmán 
ismert nevű kartársunk és K a r d o s  
István kezdeményezésére egy művészi 
kivitelű ezüst koszorút készíttetett, 
amelyet egy külön s e célra földiszitett 
teremben a pincéri kar jókivánatait tol­
mácsoló T ó th  Kálmán bensőteljes és 
szép szavai kíséretében adtak át az 
erről eddig mit sem tudó ezüstlako­

dalmas párnak. A szeretett főnök és 
neje, meghatva mondtak köszönetét a 
szeretetük és ragaszkodásukat ily gyö­
nyörű módon nyilvánító pincéri karnak, 
és derék személyzetüket ugyancsak 
legkedvesebb vendégül látták a délután
3-től másnap reggelig tartó lakodalmi 
ünnepélyen. A gyönyörű emlékkoszorut 
érdekessé tette, hogy annak ezüst leve­
leibe a fogadó régibb alkalmazottainak, 
mint T ó th  Kálmán főpincér, K a r d o s s  
István főpincér, L a d á n y i F.de szobafő- 
pincér, B a ld in g e r Tódor főszakács, 
H e r z  Gáborné főzőnő, B a u e r  Antal, 
H o rv á th  Imre, K r d m m e r József, V a rg a  
Rezső stb. nevek voltak bevésve. — A 
nevezetes ünnep alkalmából Kolin Mici 
és Sáray Anna ugyancsak egy szép 
csokorral kapcsolatban üdvözölték a 
kitűnő főnök és főnöknét.

Újévi üdvözlések. A közelgő újév al­
kalmából és különösen a mi közönsé­
günknél szokásos ú jé v i  ü d v ö z lé s e k e t la­
punk ezúttal is közölni fogja. Minél­
fogva kérjük a lapunk utján üdvözölni 
szándékozókat, hogy erre nézve legké­
sőbb december 25-ig értesítsék kiadó- 
hivatalunkat ; az azután beérkező újévi 
üdvözlések a január 1-ső utáni szám­
ban jelennek meg. — Üdvözlési dijj, a 
szokásos 2 korona.

Lippert Lajos kitüntetései. Lapunk 
múlt számában „Petrócky kitüntetései'1 
címen említés tétetett a napi sajtó nyo­
mán, ahol oly értelmű közlemények je­
lentek meg, mintha Lippert L. fővárosi 
vendéglős kapcsolatba lett volna a rend­
jelszédelgőnek elnevezett Petróckyval. 
Ami továbbá a közönséget és soraink 
íróját is tévedésbe ejtette, az volt, hogy 
egy-két lap L ip p e r t aláírásával nyilatko­
zatot közölt, melynek apokrifsága csak 
úgy tűnt ki, hogy L ip p e r t Lajos il­
lető lapokat följelentette. Miután igy 
Lippert szaktársunk fenti közlések cél­
zatával tisztában volt, személyesen jött 
fel szerkesztőségünkbe s a való tény 
ismertetése kapcsán lapunk szerkesztő­
jét és munkatársát meghívta a valódi­
ságát bizonyító oklevelek megtekinté­
sére. Minélfogva nemcsak a hirek alap­
talanságáról, de a rendjeleket eredmé­
nyező körülményekről is meggyőződ­
tünk. így az angol „Grand Prix“ mely 
az 1902-ki Londoni élelmezési kiállítás­
ról s az 1901. nápolyi kiállításról szár­
mazó a Nápolyi ar. koronás kitüntetés, 
mig a spanyol koronázási kiállítással 
kapcsolatban a Madriti Kér. Akadémi- 
tagságát igazolja az eredeti okle­
vél. A hamburgi „Erste Deutsche Aka- 
demio für Phisikalisch u. Therapia11- 
bani beválasztása s a Nagy arany ér- 
demr. és oklevele az 1902. Bécsi kony­
hai és pincei kiállításról ered. Lippert 
szaktársunknak ez és többi kitüntetései 
tehát, mind fenti kiállításokon való sze­
mélyes vagy képviseleti megjelenése és 
részvételéből származnak, $ ezekkel

nemcsak magánnak, de iparának is ki­
tüntető dicséreteket szerzett. És ez a 
tény nemcsak a mi múltkori téves 
közlésünket, de a másutt megjelent ily 
dolgokat is teljesen rektifikálja.

Meghívó. A „Budapesti Pincér-Egy­
let" az ez évi g y e r m e k  f e l r u h á z ó  ünne­
pélyét f o l y ó  h ó  7 -é n  c s ü tö r tö k  d . u . 4  
ó r a k o r tartja, melyre úgy a tagokat, 
valamint az összes kartársakat ezennel 
meghívja az Elnökség.

Kimaradtak. Mai lapunkból térszüke 
miatt a Hétről-hétre több és más köz­
lemények a jövő számra maradtak.

Névváltoztatások. P la n in ts  K ároly  vo lt Barcs- 
le lep i fogadós, nevét P o g á n y-id .  m agyarosí­
totta. — W e isz  La jos  előnyösen is m ert főp in ­
cér nevét F ehér- re  vá ltoztatta. —  A  nevükben  
is teljesen m agyar szaktársa inkat e nevezetes 
a lka lom ból szívesen gratu lá ljuk .

A magyar pincérekhez. A napokban 
lefolyt demonstrátiós eseményekről a 
napilapok némelyike úgy emlékezett 
meg, mintha a helynélküli pin­
cérek közül többen szintén bérenci 
szolgálatokat teljesítettek volna. Erre 
vonatkozólag pincérségünk egyik kiváló 
vezérembere, T ó th  Kálmán, a következő­
ket intézte lapunkhoz:

A  m ai lapok utján értesültem , hogy a  pincér 
név a la tt b u jká ló  ind iv id ium ok  kom prom itá lták  
a  tisztességes m unkájuk után é lő  hazafias p in­
cérkart, azt a  társadalm at, m e ly  épen m a­
gyarságával v ivta k i a  m ü v e it' közönséggel 
szem ben való  becsülését és tek intélyét.

E zze l a  bérenc, becsületrabló  sáskahaddal 
végleg le  kell szám olnunk, irtó  hadat kell 
e llenük ind ítan i. Ennek egyébként egyik leg­
jobb  sikerét abban látnám , ha a t. Szerkesztő­
ség m agáévá tenné ille tő  bérencek nevei beszer­
zését. M egvagyok ró la  győződve, hogy a  név­
la js trom  nyilvánosságra hozásával a m agyar 
pincéri k a r  szin tén tudni fog ja  kötelességét. 
E z  ügyben különben  an n ak  ide jén  egy konkrét 
ind ítvánnyal is fogok a  m agyar p incérekhez  
fo rdu ln i. —  H azafias  üdvözlette l Tem esvár, 
nov. 28 . T ó th  K á lm á n  főpincér.

Fenti sorokra, amidőn T ó th  Kálmán 
barátunk hazafias aggályai és törekvé­
sét szives elismeréssel honoráljuk, azt 
kívánjuk megjegyezni, hogy a magyar 
pincéri karban hasonló tettre kaphatók 
s?se. ypltak és nincsenek is. Ebben a 
históriában különben a mi osztályunkat 
érintő eset most is csak azokra vonatko­
zott, kiket egyes riporterek fölületessége 
máskor is a f a c é r  p in c é r - i névvel illet 
anélkül, hogy azok foglalkozását 
illetőleg csak halvány sejtéssel is bír­
nának. Fenti ügyben különben a „Bu­
dapesti Pinéér-Egylef1 is hasonló érte­
lemben nyilatkozott a „Magyarország" 
hasábjain.

Emlékünnepély. A „Pécs-baranyai 
vendéglősök ipartársulata, néhai D o ll in  
g e r  András, volt elnöke mellképét f. hó 
30-án leplezte le, mely eseményből ki­
folyólag B ó z s a  József elnök szép beszéd­
ben jellemezte a mellképileg megörö­
kített elnök kiváló tulajdonságait.

Budapesti fópincérek óvadék letéti társasága 
(m in t szövetkezet.) Budapest, B aro ss -té r 18 
I udatjuk  úgy a fővárosi, m in t a v id ék i kar­

társ  u rakka l, hogy eddig i rendszerünket tel­
jesen m egváltozta tva, te lje sen  u j  a la p o n , -
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m elynél a kam at, d íj és részjegy m in d ig  c sa k  
cg \) 'h e ti  idő tartam ra szám itta tik , —  oly  e lő­
nyös és coulans m ódozato t hoztunk be az 
óvadékok fo lyósításánál, m e ly  az  eddig i ösz- 
szes m ódokat fe lü lm ú lja . A já n lju k  t. 'kartár­
sainknak, hogy m ie lő tt óvadékot fo lyó s itta t-  
nak, győződjenek m eg e lőnyös fe lté te le in krő l. 
Felvilágosítással m inden  irányban  készségesen  
szolgál a  tá rs u la t vezetősége.

Adamovics von Neusatz . . . Neusatz 
annyit jelent, mind Újvidék, Adamovics 
pedig annyit, mint — borkereskedő. De 
Adamovics Alex is s ez a kettő, illetve 
Alex Adamovics mint borkereskedő a 
vendéglősökkel is szeret g s e f t e t csi­
nálni, — ha lehet. Ezt a te h e tsé g e t  
egyébként egy utazójával igyekszik le- 
bonyolittatni, aki ily célból járván Te- 
mesvárott, G o m b á s  Gyula vendéglős 
szaktársunkat is rávette, nagy erőlkö­
déssel, hogy A le x  A d a m o v ic s tó l, akiből 
egy füst alatt bortermelőt is csinált, 
rendeljen egy kis hordó ürmös-bort. 
Gombás szaktársunk tehát, ily módon 
belekerült a kereskedői csávába, amit 
azonban már majd el is felejtett, ami­

dőn egyszer csak beállít hozzá Alex 
Adamovics a következőleg n y o m ta to t t  
le v e le z ő la p p a l:

N e u s a tz  d e s  P c s ts te m p e ls .  Ich ersuche um 
prom pteste franco P e to u rn in m g  m e in er bei 
Ihnen befindlichen Leerfásser und  em pfeh le  
m id i bei dicsen Anlasse auch Ih ren  Gesch. 
Ordres. Alex Adamovics.

Gombás Gyula vendéglős szaktársunk 
A le x  v . N e u s a tz - n a k  ezt a szemtelen 
correspondenciáját fölháborodva látta, 
s azt ezen jegyzéssel: T e s s é k  m a g y a r u l  
m e g írn i, h o g y  m i t  a k a r , — küldte visz- 
sza. Az a kérdés, most már, hogy Ada- 
movits v. Alex leere Fáss-ját vissza 
tudja-e kérni magyarul ?

Á szökés ... M ilis its István, a Kere- 
pesi-ut 87. sz. alatti vendéglőnek volt 
bérlője eladta ezen üzletet 11 ezer 
koronáért s a megmaradt összeggel, 
mint a napilapok közölték — meg­
akart szökni, de a rendőrség idejében 
elfogta és letartóztatta. Ami egyébként 
azért történt meg a derék vendéglőssel, 
mert a vendéglő és berendezése nem

az ő, hanem az első m. sörfőzde tulaj 
dona volt. Szóval, a szökés — kelle 
illetlenül ütött ki.

A gyors vételező és eladó . . .  G r o s z  Ö d ö n , 
fővárosi üzletvételi és eladási ü g ynök alig, 
hogy lebonyolította a  M a rosvásá rhely i „ T ra n -  
sylvania" és a pécsi „H ungária" ü z le tek  e l ­
adását, m áris  egy újabb nagy és ped ig  a 
pécsi „O tth on" kávéház e ladását kö zve titte  ei. 
E z  u tóbbin ak m int „Ü z le ti lő ré ink" is e m iilt  
S u g á r  M iksa  kávés le tt a tu la jd o n o s a ; m e ly  
ügylete G rosz Ö d ö n n ek  különben  és ismé* «s 
csak azt b izonyítja , hogy nálánál g yo rsab b  
kezű  vételező ugyancsak bajosan van ezen a 
m agyar fö ld  kerekségein.

Gyászrovat. A  B u d a p e s t i  P - e g y l e ^  
szomorodottan jelenti M ic k e l Sándor 
r. tagjának f. hó 23-án délelőtt 65 éves 
korábani elhunyták A boldogult hül 
tetemei f. hó 25-én helyeztettek örök 
nyugalomra.

V ersecen a napokban R a s z l Antal pincér 
38 éves korában elhunyt, temetése a kar­
társak nagy részvéte mellett történt. Halá­
lát felesége és leánya gyászolják.

A Budapesti Pincér-Egylet alapszabalytervezete ill. módosítása. (Folytatás
A 24 legtöbb szavazatot nyert választmányi tagból 

alakul a választmány, a többi 12 pedig választmányi pót­
tag marad; egyenlő szavazatot nyertek között sorshúzás 
dönt.

A titkárt, valamint a 6 ellenőrt a választmány a saját 
kebeléből választja.

A választmányba csak oly rendes tag választható, ki 
24-ik életévét már betöltötte, havi dijait pontosan befizette, 
az egyletnek legalább egy év óta tagja és kiről feltehető, 
hogy tiszta jelleme folytán az egyletnek önzetlen képvise­
lője lesz.

28. §. A tiszteletbeli elnök.
A tiszteletbeli elnök a budapesti szállodások, vendég­

lősök és korcsmárosok ipartársulatának tagjai közül vá- 
lasztatik és az esetben, ha az egyletnek egyúttal rendes 
tagja is, öt minden a rendes tagokat megillető jogok il­
letik meg, ha azonban nem egyszersmind rendes tagja is 
az egyletnek, akkor is tanácskozási, de nem egyszersmind 
szavazási joggal bir és az egylet igazgatása és belső 
ügyeire való befolyása csak azon ügyekre szorítkozik, 
melyekre vonatkozólag a választmány az ö tanácsát kéri.

29. §. Az elnök.
Az elnök csak azon rendes tagok sorából választható, 

kik a pincér-karhoz tartoznak, ezen álláshoz szükséges 
képességgel bírnak és az egylet körül bármily minőségben 
érdemeket szereztek.

Az elnök képviseli az egyletet minden irányban, ö hívja 
össze a választmányt és közgyűléseket, mely üléseken egy­
szersmind elnököl.

Az egylet vagyona, könyvei és irományai az ő őrizete 
alatt állanak, öt illeti az összes egyleti ügyek legfelsőbb 
vezetése és a többi tisztviselők feletti őrködés.

Az egyleti pénztár kulcsát a pénztárnokkal egyetemben 
ö őrzi.

Az elnöknek joga van sürgős esetekben 10 koronáig 
terjedő rendkívüli segélyt utalványozni a tartaléktőkéből.

30. §. Az alelnök.
Az alelnök hasonlóképpen csak azon rendes tagok so­

rából választható, kik a pincér-karhoz tartoznak. Mindazon 
tulajdonságok, melyek az elnöktől megkívántainak az al­
elnök választásnál is mérvadók.

Az alelnök hatásköre akkor veszi kezdetét, midőn az 
elnök kötelességei teljesítésében akadályozva van, vagy

pedig bármi okból az egylet legfelsőbb vezetését megha­
tározott időre, vagy csak ideiglenesen reá ruházza.

31. §. A gazda.
A gazda az egylet rendes tagjaiból választandó. Őt 

illeti az egyleti helyiségek feletti felügyelet, ő gondosko­
dik azok megfelelő berendezéséről.

A gazda hatáskörébe tartozik mindazon intézkedések 
javaslatbahozatala, amelyek a tagok önművelődése és 
szórakozására szánt helységekben teendők és ő hajtja végre 
a választmány ebbeli határozatait. Ezen helyiségekben a 
házirend pontos betartásáról gondoskodik és tapasztala­
tairól a választmánynak jelentést tesz.

32. §. A titkár.
A titkár az elnök támasza mindazon ügyekben, melye­

ket az egylet kifelé intéz és képvisel; ő teljesiti az egylet 
levelezését és ő gondoskodik az egylethez intézett kérdé­
sek, folyamodások és más megkeresések elintézéséről. 
Minden ügydarab, mely az egyleti irodából kikerül, az 
elnök, illetve az alelnök aláírása mellett a titkár ellen- 
jegyzésével látandó el. A választmányi üléseken és köz­
gyűléseken mint jegyző szerepel.

33. §. A pénztáros.
A pénztáros köteles gondoskodni a tagdijak pontos 

beszedéséről, tagdijainak elkönyveléséről, ő folyósítja a 
kiadásokat, a bevételekről és kiadásokról havonként pon­
tos kimutatást készíteni, s azt a választmányi ülésen be­
mutatni. Tartozik hetenként egyszer 4—6-ig pénztári órát 
tartani, s a hó végével fennmaradt 2 0 0  koronán felüli 
pénztárkészletet gyümölcsözés végett elhelyezni.

A pénztárért a pénztáros felelős.
34. §.

Az egylet vagyonáért a vezetőségi tagok egyetemleges 
felelőséggel tartoznak.

35. §. Az ellenőrök.
Az ellenőrök kötelessége a beteg tagokat meglátogatni 

és a fölött őrködni, hogy a szükséges ápolásban része­
süljenek és hogy az egyletet károsító visszaélések el ne 
követtessenek.

Az ellenőrök további kötelessége aföiöií is őrködni, 
hogy az egyleti orvos kötelességét pontosan teljesítse és 
minden tapasztalt visszaélést azonnal bejelenteni.
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Asztaltársaságok.
A „Lugosi Jótékony P incér-Asztaltár- 

sasag" f. hó 22-én rendkívüli összejövelt 
tartott, melyre az adott alkalmat, hogy 
két tagja: L i n d n e r ] ö z s t í ,aki a pincér- 
ségtől a vendéglős pályára lépett át és 
a vendéglőjét változtató V éber János a 
városból eltávoztak. Az Asztaltársaság 
tagjai derék tagtársaikat méltó ünnep­
lésben részesítették s megható bucsuzás 
közben kívántak nekik sok szerencsét. 
— Az Asztaltársaság hivatalos helyéül 
a Magyar kaszinó egyik külön helyi­
ségét állapították meg.

Uj pincér-asztaltársaság. Nagykikin- 
dán M o ln á r  Lajos szaktársunk, a Nem­
zeti szálló főpincére kezdeményezésére 
egy az ottani elaggott és az átutazó pin­
cérek segélyezése céljából P.-asztaltár- 
saság alakult. A társaság létesülése e 
hó 20-án volt, amidőn azt „Nagykikin- 
dai Pincérek Jótékonysági Asztaltársa­
sága" cimen megalakultnak nyilvání­
tották s annak élére: M o ln á r  Lajos 
elnök, H o r v á th  József alelnök, P o r  őse  
Lajos pénztárnok és V a la s z k a y  Gyulát 
titkárnak választották meg. Az Asztal- 
társaság összejöveteleit minden hétfőre 
s ugyanezek elsőjére az alapszabályok 
kidolgozását állapították meg. A veze­
tőség az A .  T . - s á g  tiszteletbeli és pár­
toló tagjává a nagyközönségből máris 
többeket nyert meg.

Konyhaművészet.
Cinhober F .-tő l.

O e u f  á  la  P o lo  C lu b .

Két drb ujjnyi magas, 3 ujj széles 
kerek jérce soufléra apró kockára vágott 
truffet, pácolt nyelvet és pischtáciát 
teszünk, párolás után 2 drb ouf moulet 
helyezünk reá s az egyiket piros rák 
mártással, a másikat Ízletes sárga 
soupréme mártással maszkírozzuk.

ÜZLETI HÍREINK.
„Akik" lapjukat bármi okból rendes 

időben nem kapják — kérjük e g y  leve­
le z ő la p o n  é r te s íte n i kiadóhivatalunkat.

Fogadó-bérlet. Lúgoson a Magyar 
Király vendégfogadó bérletét, múltkori 
hírünkkel szemben, az üzlet eddigi tu­
lajdonosa, N e u v ir th  Adolf szaktársunk 
nyerte el.

Szabadkan a vasúti vendéglő bérletét 
G r ó s z  Adolf, a nagyszombati vasúti 
vendéglős nyerte el, Grosz szaktársunk 
az üzletet e hó utolján veszi át.

Uj vendéglős. Budapesten a Dohány­
utca 33. sz. alatti Tomik-féle jól láto­
gatott vendéglőt A s z n e r  József előnyö­
sen ösmert fővárosi főpincér f. hó 15-én 
átvette. Uj vendéglős szaktársunkat, 
mint elődjét, volt .kartársai is szívesen 
keresik föl. — Pályaváltozásához kívá­
nunk sok szerencsét!

Tövisen, a vasúti vendéglő bérletét 
B r e t ty á n  Miklós jóhirnevü Vajdahunyadi 
vendéglős nyerte el s azt saját kezelé­
sébe január 1-én fogja átvenni.

Renovált fogado. A temesvári régi 
jónevű „Szarvas" fogadó uj derék gaz­
dája, L u d ig  János szaktársunk, a m. 
hó elejével átvett szálloda vendégszo­
báit teljesen uj berendezéssel, uj vil­
lanyvilágítással s a mai modern kor 
ízlését kielégítő nagy kényelemmel látta 
el. Ludig szaktársunk ugyancsak hasonló 
fényesen fogja rendeztetni a tavasz be­
álltával az üzlet éttermi, sörödéi és ká­
véházi helyiségeit is.

Budapestep a Nagymező-utca 4. sz. 
alatti Huszár-féle vendéglőt H a v li ts e k  
József e hó 10-én átvette s azt szak­
avatott vezetése és jó boraival máris a 
jobb ily üzletek sorába emelte.

Fogadó nyitás. Károlyfalván, közvetlen 
a vasúti állomás melletti saját házában 
B ü r g  Lajos egy elegáns berendezésű 
jogadót nyitott.

Aradon a Szabadság-téren lévő s az 
üzleti kartársak által is látogatott Fiume 
kávéházat G e lle r Samu, az ottani városi 
kávéháznak huzamosb időn át volt 
fizetőpincére megvette, s a mai kor Íz­
lésében és elegánsan rendezte be. Uj 
kávés szaktársunk vállalatához kívánunk 
sok szerencsét!

Sopronban, a Kossuth-utca 2. szám 
alatt lévő vendéglőt S a s  Lajos átvette, 
s azt a mai kor igényeinek megfele­
lően berendezve a napokban nyitotta 
meg.

Veber János, a lugosi „Kék Duna" 
volt népszerű vendéglőse, Billeden a 
Városi szállodát bérbe vette. Veber szak­
társunk ezen uj üzletét új és kényelmes 
berendezéssel ellátva a napokban nyi­
totta meg.

Uj kávésok. A szegedi Newyork ká­
véház átvételét a múlt számunkban 
megemlitettük, de tévesen, amennyiben 
annak uj gazdái nem Kaufmann és 
Fischer, hanem S p i t z e r  és K a u fm a n n  
lettek, akik egyébként vérbeli és ismert 
szakemberek. Spitzer József, az egyik 
tulajdonos sok éven át volt az érsek- 
újvári Nemzeti kávéház, úgyszintén több 
hasonló nagy üzlet főpincére, mely elő­
nyös körülmény, valamint társa szak- 
avatottsága ugyancsak nagyban fogja biz­
tosítani a jónevü kávéház forgalmatossá- 
gát. Amit különben törekvő uj kávés 
szaktársainknak őszintén kívánunk.

Róser Adolf, Tövisi vasúti vendéglős 
kibérelte Brassóban a Kertsch-villa he­
lyiségeit, amelyet renoválva és . teljesen 
újonnan berendezve január 1-én fog 
megnyitni.

Újpesten az Ösz-utcában Rauchmaul 
Hermán né egy igen szép berendezésű 
kávéházat alapított s azt „Hunyady" 
cimen e hó elejével nyitotta meg.

Fiúméban a Grand kávéházat K o v á i  
Imre, a nagybecskereki Korona szálloda

volt tulajdonosa, 62 ezer koronáért 
megvette s azt a fővárosi nagy kávc- 
házak előkelő színvonalához hasonló 
fényesen rendezte be.

Szegeden, a gyönyörű nyári kertjéről 
hires Kossuth Lajos-sugáruii Csikós­
féle vendéglőt C s ik ó s  Ferenc szaktár­
sunk újból átvette, s azt ujan átalakítva 
nyitotta meg a múlt napokban.

Fogadó átvétel. Brassóban az állomás 
szomszédságában lévő „Predeál" szál­
lodát K r is to fe le t t i István, a vasúti ven­
déglő bérlője átvette s azt több ven­
dégszobával kibővítve és újonnan be­
rendezve a m. hóban nyitotta meg. A 
kényelmes szobák, a tiszta italok és 
ételek olcsó árai a szállodát máris erős 
lendületbe hozták.

Ignau Sándor, a lugosi Korona szál­
loda bérlője, ezen üzletét eladta s a 
saját házában egy a mai kor igényei­
nek megfelelő csinos vendéglőt nyitott.

Győrött a Kisfaludy-utca sarkán levő 
Posch Nándor-féle „Hétvezér" vendég­
lőt K is s  Károly ismert nevű győri ven­
déglős vette át. Kiss szaktársunk jó 
borai biztosítják a Hét vezér régi jó 
hirnevét.

Üzlet megnyitás. Böcögő József ba­
rátunk, fényesen berendezett éttermi és 
sörcsarnoki üzletet Miskolcon f. hó 2-án 
fogja megnyittani.

Szálloda megvétel. Marosvásárhelyt a 
„Vadászkürt“ szállodát László Lázár 
megvette s azt saját kezelésébe decem­
ber elsejével veszi át.

Kávéház vétel. Pécs egyik elsőrendű 
kávéházát, az „Otthon“-t, S u g á r  Miksa 
volt szegedi, utóbb pedig lugosi kávés 
K a s s  Gusztávtól megvette s azt a mo­
dern Ízlésnek megfelelően ujan rendezi 
be. Az átvételt e hó 10-én fogja esz­
közölni.

Nagybecskereken a Petőfi kávéházat 
K a lló s  Géza megvette s azt a modern 
kor ízlése szerint berendezve e hó ele­
jével nyitotta meg.

Pogány Károly fogadója. —  P o g á n y  
(Planintz) Károly volt Barcs-telepi ven­
déglős és szállodás Lengyeltótiban ki­
vette a Nagyvendéglőt, amelynek szo­
báit, valamint kávéházi és vendéglői 
helyiségét egész újonnan fogja reno­
válni és berendezni. Pogány szaktár­
sunk ezen vendégfogadóját uj díszében 
január 1-én fogja megnyitani.

Karánsebesen a Schváb-féle jöhirü 
üzletet L in d n e r  József előnyösen ösmert 
szaktársunk, utóbb a lugosi Hungária 
kávéház főpincére megvette s ujjátalaki- 
tással e hó elejével veszi személyes ke­
zelésébe.

Üzlet átvétel. — Marosvásárhelyt az 
Elité kávéház és éttermet F ile p  Miklós 
átvette s azt termelőktől vett borai és 
jó konyhájával igyekszik forgalmassá 
tenni.

Szombathelyen a Püspöki sörház­
nagy vendéglőt Portsy Tóbiástól, aki az
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; ani Oroszlán szálloda tulajdonosa 
K-it, V in k o v its Sándor szaktársunk, volt 
ipái vendéglős e hó elejével átvette, 

s azt újból berendezve nyitotta meg.
Szekszárdon, a vásártéren lévő saját 

!-ázában H o r v á th  Vince egy Ízlésesen 
berendezett vendéglőt és éttermet nyi- 
t o t t ,  amelyet saját termésű boraival 
már is föllenditett.

Uj fogadó. Mezőkovácsházán R ó th  
Salamon egy ujan épült emeletes ház­
ban szállodát rendezett be, melyet ele­
gánsan berendezett kávéháza és étter­
mével e hó elején adott át a közforga­
lomnak.

Debrecenben az Ipar kávéházat B e n k ö  
János megvette s azt újonnan renovál­
va és díszesen berendezve a napok­
ban nyitotta meg ünnepélyesen.

Lúgoson a Központi sörcsarnokot G ilg  
Antal szaktársunktól K a z a n i t s  Ferenc, 
a temesvári Uj zenélőóra vendéglőse 
megvette s azt saját kezelésébe decem­
ber 1-én veszi át.

Török kávéház —  Nagykanizsán. M in t Z a la -  
vári leve lezőnk írja, egy v á lla lko zó  sze llem ű  
s va lam i A b d o la  T o p o t  A b d u  Nagykan izsa  
egyik külső város ré s z ib e n  T ö rö k  kávéházat 
nyitt. M iu tán  K an izsa  e  tá ja  h íres patkányairó l, 
Abdola szaktárs egye lő re  azo k  e ltávolításán  
fáradozik, hogy azután üzle té t annál nagyobb  
keleti kényelem m el ren d ezze  be.

Papán a Drdsziger-féle vendéglőt 
Vinkovits Sándortól S z a b ó  Vince e hó 
20-án átvette. Az uj tulajdonos üzlete 
jó menetét jó magyar konyha és ter­
melőktől vett boraival igyekszik bizto­
sítani.

Marosvásárhelyt az Európa kávéházat, 
N a g y  József köztiszteletben álló festék- 
kereskedő megvette, azt újonnan reno­
válta és dec. 1-én ünnepélyesen meg­
nyitja.

Siófokon, a vasúti állomás' mellett 
lévő Korona szállodát S p a c i l Pál, volt 
temesvári kávés vette át. Spacil szak­
társunk a jó helyen fekvő fogadó he­
lyiségeit a tavaszra teljesen újonnan 
fogja renoválni és berendezni.

Aradon a Halász-utca 41-ik szám a. 
lévő „Fehér galamb" cimü vendéglőt 
B a rd ó tz Ödön átvette s annak jómene­
tét olcsó házias konyhája és jó borai­
val igyekszik biztosítani.

Kerestetnek. T is z te lt  o lvasó inka t kérjük , 
hogy a láb b i cím ek ho llé té t m egtudni ó hajtók­
kal a  ké rt fö lv ilág o s itás t egy levelezőlapon  
tudatn i szív esked jenek :

Veisz János éthord ó  ho llé té t (B . J. vendég- 
ő s , Pét rozsény, vasúti vendéglő) és V ohúk  

József évekkel eze lő tt s -a .-u jhe ly i főpincér 
hollétét (S. F . lap u n k  k iadóh iva ta láb a ) kérik  
tudatni.

Zalaegerszegen a Központi kávéházat 
H a a s Lajos megvette s azt a modern 
követelményeknek megfelelően beren­
dezve e hó 1-én nyitotta meg. Haas 
szaktársunk szakavatottsága üzlete jó- 
menetét biztosítja.
if Üzletvezető változás . . . Budapesten 
a Dohány- és Akácfa-utcak sarkán lévő 
Hatvani-féle vendéglőt a Terézvárosi 
Ovadékbank már régebben megvette s

azt f. hó 1-én saját kezelésébe vezeti 
tovább. Az üzletvezetési teendőket a 
jó nevű F en y ve s Henrik titkár intézi.

Novotni Károly előnyösen ösmert 
szaktársunk, utóbb a huszti kaszinónak 
kedvelt vendéglőse e hó 1-én mint al­
bérlő Piskin az állomás mellett lévő 
Mohilla-féle „Vasúti szállodát" veszi 
át. Novotni szak/ársunk jeles szakava­
tottsága és még kitünöbb konyhája 
ezen üzletének ugyancsak előnye és 
fölemelésére fog válni.

Sántha János, szegedi vendéglős 
„Felsővárosi Otthon" vendéglőjét a Ró­
mai-körűt 39. szám alá helyezte át, 
ahol jó borai és konyhája az üzlet jó­
menetét ugyancsak biztositják.

H e l y v á l t o z á s o k .  B u d a p e s te n . „E lité"  
kávéház é jje li föpincéri állását N o v a k  József 
tö ltötte  be. K n a p p  Sándo r az  A ngo l kávéház 
nappali föpincéri állását fo g la lta  el.

V a le n tin y  Sam u kü lfö ldön  tartózkodó k ar­
társunk A lg írban a „Palace H ote l"  egyik  fö ­
p incéri á llásá t nyerte el. G a á l  József, ak i 
szakism eretei bővítése céljából nov. 1-tö l szin­
tén kü lfö ldön  van, Berlinben  az  U nter den L in -  
denen lévő C afé  V ilh e lm -b c  nyert a lkalm azást. 
M óritz  S ándor szaktársunk az  eperjesi Fekete  
sas fogadó föpincéri állását töltötte be. Cegléden  
a  vasúti vendéglő  föpincéri állását újból H o r­
vá th  Ferenc fog la lta  el. K o m á ro m b a n  a z  Otthon  
kávéház föpincéri állását B o g n á r  M ih á ly  tö l­
tötte be. U . itt K u lo v its  József reggeli fizető i és 
S c h m u c k  E u d re  segédpincéri á llást nyertek. 
K lu g  Lajos a  H anze lm a yer sörcsarnok fízetöp. 
állását fogla lta  el. M a ro sv á sá rh e ly t a  dec- 1-én  
m egnyílt László  szá llodába M Ó ta je tz  G yu la  
főp incérre l F rie d m a n n  M a rc i, C sa ta v  P á l, U ra i 
Ö d ön és K o v á ts  Vencel m . éthord ók nyertek  
a lka lm azást U . itt a T ransy lván ia  kávéház fő- 
pinccri állását G ro sz  D ezső  foglalta c l. L ú g o s  
iG riin n e  József tudósítása.) L o ib t  P é te r a M a ­
gyar kaszinó föpincéri állását fog la lta  el. A 
Hung ária  kávéház föpincéri á llását P o p e szk ó  
Antal tö ltötte  be. G elb ste in  Ignác a  Korona  
szálló  föp incéri á llását fog la lta  el. A ra d o n  a  
H u ng ária  kávéTáz föpincéri állását L a i z  J. Fe­
renc" f. hó 3 -án  tö lti be. U. o tt a reggeli f i-  
zetőp. á llást C igány  László  intézi. A  vasúti 
vendéglő  föp incéri állását S in g e r  K áro ly  s u. 
itt az  "éflapirói á llást újból C sc k e  La jos  tö l­
tötte be. A  F iu m e kávéház föp incéri állását 
P á r to s  István fog la lta  el. E sz te rg o m b a n  a 
K özponti kávéház föpincéri állását M o s t  Fe­
renc foglalta el, m íg  M a to sch  István m . se­
gédpincér nyert n .-ítt  állást. G y ő r ö tt  a Róva! 
fogadó üzletvezető i á llását R ó se n k ra n tz  G á ­
bor, a  m iskolci „K o ro n á“ -n a k  v. üzletvezetője  
tö ltö tte  be. U . it t  R tn g h o f fe r  Lajos, az  E lité  
kávéházba m . r.-fize tőp incér lépett be. M is ­
k o lc o n  Böcögö J. P ilzen i sörcsarnokának ét­
term i föp incéri állását H o rv á th  István és a 
polgári étterm ét D a n i  Ferenc kartársa ink  fog­
la lták  e l: m in t é thordók J a k o b i  Antal és S c h a f-  
h a u se r  János nyertek  a lka lm azás t. N a g y k ik in -  
d á n  a  N em zeti szállodában M o la á r  La jos  föp. 
szaktársunk m elle tt N é m e th  István nyert a lka l­
m azást. U . itt R is s a  Jakab a föportási állást 
tö lti be. P é c se tt  a Hung ária  kávéház föpincéri 
állását K ü m m e lb c rg  M ih á ly  s aS ecceszió  sö­
röző  föpincéri állását M a u tn e r  A ladár nyerte 
el. T o sk o v  P é te r a debreceni vasúti vendéglő
I. I I.  oszt. étterm ében éth . állást foglalt. C eg­
léden  a városi szállodában F la m d o r fe r  János 
nyert a lka lm azást. R tn g h o ffe r  Lajos a győri 
E lité  kávéházban regg. szám adói á llás t fogla lt. 
B a já n  a Zeich vendéglő föp incéri állását P ra u d a  
S ándor, a N em zeti szállodában R e in e r  Sán­
d o r föp. m elle tt M itv iu s z  B é la  m . é thordó s_a 
„Járm er" vendéglőben R o ttá r  La jos  m . fö -  
pincér vannak alkalm azásban. N a g y s z o m b a t­
b a n  a K orzókávéház föpincéri á llását S z á -

d t l z k y  j c i t t f  Íc g te ü í eJ. S u r U u n  a F t 'ó  
szá lló  kávéházi lep . á llást B u : a  F é rt  ne s rr.el 
lette a r -f iz e tő p . állást R e itz  G ás p ár s u.-ott 
az éthord ó i á llást K o v á c s  P ál tö lti be. S z a r v a ­
don  az Á rpád  szá lló  föp incéri állását V erseghy  
M á ty á s  s az é thord ó it P u rc h y  Jer.ö tö ltik  be. 
R u t ik á n  a W aschberger szálloda föpincéri á l­
lását K o v á c s  János. E szé k e n  a „ R a ja l“ kávé ­
ház reg. fizetöpincéri á llást D o b r á n s z k y  István  
fog la lták  el. P a tk ó  István a zom bori vasúti 
vendéglő  föp. á llását tö lt i be. Ú jv id é k e n  a 
M a y e r nagyszálló  föp. á llását P fa n c e tte r  K á ­
ro ly , Schw artz Lajos, a szobaföpincérit s az 
é thord ó it T h ü r m g e r  G usztáv fog la lták  el. I  '.-itt 
a kávéházi föp. á llást H a h n  S ándor s a reg.- 
fizetöp. á llást Ács Ferenc tö lt ik  be. Verscccn  
a K aszinó étterm e föp incéri á llását S tin n e r  
S ándo r, a H u ng ária  kávéházi r.-fize tö p . állást 
K r e is te r  Jenő tö lt ik  be. A  vasúti vendéglőben  
m int f izetőp incér D ra g o n c r  Ignác s m . éthordó  
H eim lic h  Frigyes m űködnek. N a g y b e c sk e re k c n  
a C lu b  nagykávéház állását S c h ille r  M á tyás, 
a  K o ro n a  szá lló  szobafőp. á llását T o tó n  ' Já­
nos s a Rózsa szá lló  föp. á llását l .en n e r t  
Ádám  tö lt ik  be. Z im o n y b a n  a központi szál­
lóban K ía tsc h m a n n  K ároly  föp. s m . szoba  
fő p in cér S c h ö p f  G y u la  m űködnek. L'. itt ét­
hordói állást S c h m id t  M átyás és C seleda  G yu la  
tö ltenek be. Pancsován a W e is z  szá lló  kávé­
házi fö p . á llását H itt le r  Ferenc s a reg. fizetöp. 
á llás t M a h o v its  Ferenc, m ig  a  T ro m b ita  nagy 
szá lló  föp. á llását S c h m id t  József tö lt ik  be. 
l l .  itt a N em zeti K ávéház fizetöp incéri állását 
N é m e th  Lajos, a K orzó  kávéház föpincéri á l­
lását E rd é ly i  Ferenc tö lt ik  be. A  M á n y ik  nagy- 
vendéglő üzletvezető  föp incéri á llást K re m m e r  
P éter tö lti be.

Közrovás.
A Foga-ló panasz könyve.

Logósok. — Van hála Isten annyi, 
mint a fűszál. T. i. lógós s ezekből 
mindenféle : bor-, hús-, élelmiszer-, sör-, 
szesz- stb. — újabban pedig beren­
dezési kupeckedéssel foglalkozója is 
van ‘a mi szakiparunknak . . . Miből 
állnak ezek? Abból, hogy egy foglal­
kozási ágnak a nyakán élnek, lógnak 
olyformán, hogy bekupeckedik az eladó 
termelő-kereskedő stb. cégeket, azt 
mondván : — M ii  a d s z , h a  ve vő t h o z o k  ? 
— Egyúttal azokat a fogadósokat ki­
szimatolják, kiknek valamire szükségük 
van : — U r a s ú g o d , i ly e n  p o m p á s  d o lg o t  
m é g  so s e  e v e tt  vagy t lá to tt , — j ö j jö n ,  
m e g m u ta to m , e lv e ze te m  . . .  A fárad­
ságért nem követel semmit, mert hisz 
a kereskedő s más céggel már meg­
állapodott, hogy a h o z a n d ó  vevő által 
vett cikkek után neki, t. i. a ló g ó s n a k  
ennyi s ennyi jutalék jár. Mi követke­
zik ebből ? Hogy az eladó megadja a 
szenzáli jutalékot, a vevőn pedig be­
hozza az áraknál. De azért, hasikerült 
a gseft, a cenzál addig lógóskodik a 
vevőn, mig ez — csakhogy nyakáról 
lerázza, — szintén ad neki va la m it. így 
a lógos útmutatását a mi iparunkhoz 
tartozók duplán fizetik meg . . .  De 
megfizetik sokszor akaratlanul és vala­
mely lógos útbaigazítása nélkül is — 
olyanformán, ahogy megfizettette egy 
berendezési lógós a „F o g a d ó “ egy 
ismerősét, ki néhány hét előtt üzleti 
berendezés miatt jött Bpestre, hol útba­
igazításért ismerőséhez — a F o g a d ó h o z
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fordult. A F o g a d ó  kiadóhivatalának 
egyik hivatalnoka el is kalauzolta hűen 
a vevő ismerőst s első sorban ê y G. 
M . nevű üvegkereskedő céghez, akinél 
vétel 470 kor. értékig történt. — Az 
ügy eddig rendben is volna; de köz­
ben megtudtuk, hogy a G. cég valami 
Kovács (volt Schwartz) nevű szenzálnak 
e vétel után nagyobb jutalékot fizetett, 
mert illető lógós azzal állt elő, hogy a 
v á s á r ló t  ö  k ü ld te , ő, t. i. Kovács szen- 
zál — akinek létezéséről előfizetőnk 
még csak nem is tudott . . .

Érdeklődvén a dolog iránt, hogy ki 
az a vakmerő, ki a F o g a d ó  ténykedé­
seiből magának hasznot kovácsol; meg­
tudtuk, hogy a jeles firma: K o vá cs  
(S c h w a r tz )  B é la  VII., Erzsébet-körut 29. 
sz. a. létező szenzái, — aki restelvén 
a szimpla elnevezést — levélpapírjain 
„ S z á llo d á so k , v e n d é g lő sö k  é s  k á v é s o k  
k ö z p o n t i  fő r e n d e lk e z ő jé n e k 11 adja ki 
magát. — Hogy pedig e szép címhez 
tekintélye is legyen, a boltjában s z é j je l ­
r a k o t t pár darab árumintát (raktárt 
ugylátszik nem adnak neki a keres­
kedők) elnevezte „ Á lla n d ó  k iá l l i tá s u -  
nak. Énnek a hangzatos cégének már 
többen felültek volna, ha meg nem 
írjuk az illetőknek, hogy bátran lema­
radhatnak erről a kiállításról, mert 
egy utazónak legkisebb mintabőröndjé­
ben is több _ van, mint a szenzálbolt 
raktárában. Ám, a szenzái urnák nem 
elég a két oldalról való jutalék, ü még 
szakközönségünk bizalma után is áhí­
tozik. Reklámjaira fenti hangos címeken 
kivül ugyanis a „ P o s ta ta k a ré k p é n z tá r i  
ch e q u e  s z á m la u jelzést is kinyomatta. 
Tudva, hogy szenzáloknak — kik ju­
talékokból (s mint K o v á c s szenzálnak 
a G . M . cégtől felvett 200 kor. előlege 
is bizonyítja) jutalék előlegekből élnek — 
nincsen szükségük cheque számlára s 
mert tudvalevőleg ide 100 korona törzs­
betét is szükséges, gyanúsnak találták 
a dolgot s a postatakarékpénztár igaz­
gatósagától közérdekből információt 
kérve, megtudtuk, hogy: K o v á c s
(S c h w a r tz ) B é lá n a k , V B ., E r z s é b e t- k ö r u t
2 9 .  n in c se n  é s  n e m  is  v o l t  s o h a  ch e q u e  
s z á m lá ja  a  m . k ir . p o s ta ta k a r é k p é n z ­
tá rn á l.

Mindezt pedig a minden oldalról 
annyira megtámadott szakiparunk ér­
dekei és közérdekünk megvédése szem­
pontjából tartottuk szükségesnek ismer­
tetni. K — l.

Szerkesztői üzenetek.
K éziratokat Dem adunk rissz a . — Névtelen levelekre 

nem  válaszolunk.

Erdélyi vendéglős. A  szolgabiró i végzés után 
az  a lispáni h ivata lhoz terjesztendő be s ha 
sikert itt sem ér, fö llebezhető^m eg a  belügy­
m inisztérium nál. —  Term észetesen, szem élyes  
intézkedésre m indig  gyorsabb az  eredm ény —  
Sz. K. Szeged. C a v ia r többféle, is van és pedig  
O rsovai, az E lb á i, az úgynevezett O rosz s 
a  nagyszem ű' Beluga-i (fra n c ia ); ezek közt az 
elterjedtségénél fogva is elsőbb m inőségű az

C i f t v a i  ta v iá r .  —  R. K.-né Kolozsvár. Kérde­
zeti fe ze ié i r e m ik  v a k  m in t savanyíto tt (ecetes) 

uborka félékben b árm ely  időben fordu lhat „Jung 
P í te in “agykeresfcedcséte E p is t,  I V ,  V ím h iz -  
k eru t 12. —  L. J. Kassa. Szép, m ivelhogy ha ­
zafias  az  ügy, azonban az  a baj van te n n e , 
hegy po litiká ró l beszél. S zak lapoknak pedig  
t i lto tt  do leg  a po litika . — M. S. Eperjes. Rek­
lam á lt lap  m ent. A  m ásik b izonnyal eltévedt 
Fölsc m agyaiország berkes vidékein . — V. S. 
Algír. N ov. 1. s 1 5 -ik i lapok uj cím re m entek. 
Szives honfiú i üdvözletünk a  tá v o lb a ! —  B. P. 
Érsekújvár. É rtesítésért nagy köázönet- K ap ­
csolatban M — i bátyának k ívánunk m inél v irá ­
gosabb fö llendülést. Ü d v !  — L. F. Deés. É jje li 
hom ályból e lőkerü lt régi küzdőlársunk je len t­
kezését öröm m el vette az erős lábakra  állo tt 
„Fogadó*-, m elynek eszm éje, küzdelm e most is 
a régi. ép  ennélfogva teendője sok. A z abban  
m aradt m unka fö iu jitása és fo lytatására tehát 
nagy szükség vagyon . . .  Szívélyes ü d v ! . .  . —  
L. B. Gyulafehérvár. Szives üdvözlésért hasonló  
m eleg köszöntésünk. -  B. J. Csákvár. Kérjük, 
egy kicsinyt sok. hegy hangfogóról, hegedűről 
is gondoskodjunk. A fü lem ülé je  iránti kérésnek 
csak eleget tettünk, am ennyiben a belvárosi 
m adárkereskedö cím ét —  á többiekke l együtt 
— tudom ásul adtuk. .M indazonáltal törekvé­
seihez kívánunk sok szerencsét. — B. J. Kassa. 
A sajnos á llapotok m iatt nagy sa jnálatunk, de 
a leendő s ikerek  irán t szin tén jó  rem ényünk. 
A  végzett teendőkért szives köszönet. — Meg­
említés. A z  eféle em lítésbe m agunk is annyira  
benne vagyunk, hogy im m ár csak tetteket sze­
retünk látn i. ö n tő l is  ilyesm it vártunk jó  bará­
tunk, nem  pedig  —  em lítést. —  D. Gy. Kolozs­
vár. Szives e ljárásáért szives köszönetünk. Az  
em lített ügyben hasonlóképen in tézkedünk. 
Szives ü d v ! — L. B. Gyulafehérvár. Csoportos  
üdvözlést hasonló szives köszöntéssel viszo­
nozzuk. — R. K. Győr. A z e lő b b iek  irán t nem  
figyelem m el lenn i —  nem  jó  indu latra  vall 
T o v á b b á  az  Ipsz Ipszilon , O rie n t fogadó (Bpest) 
m indig  m egta lá lh ató . Ü d v !

HÉTRŐL HÉTRE

Szép a  virág . .

Szop a rirág, szop a:c ölöt,
OárLja hamar omol? v<?got;
Szóp a Icái??, szop mir.donha.
.Hlőg akkor is hag?ha csalfa.

Do legszebb a  dal, ha csendül, 
M id ő n  szemből kön? kigördül, 
S mire sebzett szir> keserve, 
Sltünik s múlik egyszerre . . .

Maisad János.

KIS HIRDETÉSEK.
Kávéház 55000 lakossal b iró  nagyforgalrm i 

városban, m egye székhelyén, kedvező feltéte­
lek  m elle tt eladó. Értekezhetn i Rudasnsl Bu­
dapest, A rad i-u tca  64.

Elsőrengu szilied?, étterem  és kávéházzal a 
d é l-  vagy a  felső v idéken m egvételre keres­
tetik. Értesitések „ P o p rá d "  cím en Kassa, fő- 
pósta kéretnek.

Étterem és kávéhéz, söntés, konyha, m osó­
konyha, kam ara , pincék, udvar, vendéglős  
lakás és nagy nyári kerthelyiséggel s m egyei 
székváros leg látogatottabb helyén m ás üzlet 
m iatt -  azonnal esetleg a lbérle tbe  adó. Évi 
forgalom  18000 frf, évi bér 1000 frt, üzle t ára  
2500 frt. C im  a kiadóban. 
r i . J l  eg y  nagy  v id é k i vá rosban  (m egyei 
Llf lUu  székhe'y) e g y jó fo rg a lm u  vendég lő  
b i u u u  2  é tterem m el és szép n y á r i ke rt­
he ly iségge l. V é t e lá r  3500 frt . S ö rg yár *2000 
ír t ta l  já ru l  a z  ü z le th ez . B ő veb b et a  k ia d ó -  
h iv a ta lb a n .
T A . q  ak i egyúttal a főpincéri teendőket is 
1 0 1 9  te ljes íti, jóm enetü  szállodához kávé­

ház és étterem ben 6000  koronával kerestetik. 
Leendő társ  az  üzle ti k iadáshoz nem  járu l, 
m ig  e llenben a  bevételbő l 12 száza lékot kap. 
C im  a k radóhivata lban.________________

HELYESZKÖZLÖ.
Személyzetváltozásekn4l a t. vendéglős, kávés és fő­

pincér urak ügyeimébe a »Fogadó« helyeszközlöjét ajánl­
juk. Az ezután rendelt személyzet elhelyezése díjtalan.

S z á l l o d a i  k ö n y v e l é s  és m inden iro ­
dai teendőkben te ljes  jártasságai b iró  egyén, 
aki a  m agyar, rom án, szerb és ném et nyel­
vet úgy szóban, m int Írásban tökéletesen  
bírja , m egfelelő  á llást óhajt e lnyern i. Bővebb  
felvilágosítást a k iadóh ivata l nyújt.

Meglett és nagy tapaszta la tta l b iró  főpincér 
hasonló vagy üzletvezető i á llásra  pá lyázik  
1— 2 ezer korona óvadékkal. C im  a  kiadóban

Állast keresők tartózkodási helyűk pontos óimét elő­
jegyzés végett kéretnek beküldeni. -  A »Fog;.dó« utján 
csakis ismerős szakegyének helyeszközöltetnek.

ttiapiro (ethorüo) uraknak * = S b.
link elism ert és sok időt s  munkát megtakarító 
„Berkovits'--féla

H e  letét g r á p l i - la p o k
s minden színben Itrő „ténti k“. A nélkiiiözhetlen  
hektographlap mind kei oldalon többszőr használható 
s  egy eredetiről 100—120 másolat nyerhető. Lehúzás 
után pedig nem kell lemosni! Kimosliatatlan ruhajelzö- 
festkek és Schapigráph-tekercsek minden nagyságban 

rendelhető
B E R K O V IT S  K A R O L Y  S o kszo ro s itó -készü -  
lékek , H e k to g rá p h -ra k tá rá b a n  B udapest, V II. ,  
^̂ SipHJtĉ j4̂ szánb̂ Ár|eĝ zél̂ inĝ

IAJ0R BALÁZS Ledl»rr =
------------  G Y Ő R ,  S z ó c h e n y i - t ó r .
in vendéglősök és kávésok bevásárlási forrása.

Kávéházi és vandégltii berendezést, 
alpaccaés ciiinsezist árut vesz s elad
B rau n , B u d ap es t , S ip .u t c a  14.

HERRMANNJ. L.
C3. é s  klr. u d v a ri sz á llító

1819. évben alapított országos szabadalmazott Alpacca-. 
China-ezüst- és fémáru-gyaranak fő ra k tá ra :

B U D A P E S T ,  ESKÜ-UT 6. szám (Clotild-palota)
(R aktá rak  : Becs. Gráz. Prága és Triestben)

E l  Nagy választék @
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ÜZLETEK VETELE és ELADÁSA.
Az őzen rovatban közölt hirdet<^e\ (eladások kizárólag 

púnk kiadóhivatalában vannak összoköttetésben s 
azokról fölvilágositást csakis a  komolyüzletvevö felek­

nek nyújtunk.

S z á l l o d a  e l a d á s  . . .  D un án tú li M e ­
gyei székhely első rég i jó  h irü  és nagyfor- 
gáim u szá llodája , m e ly  1 é tterem , 1 polgári 
étterem , 10 k o m p le t berendezésű szoba, nagy  
terem  m e llékhety iségekkel [m ely  h e ly isé g e i a z  
t tr i k a s z in ó  1200  k o ro n a  év ib é ré r t b ír ja )  to ­
vábbá udvari he ly iségek, is tá lló k , kocsiszín, 
am erikai jégp ince stb. m ás vá lla la t  m ia tt e l­
adó. É v i b ér 4  (négy) eze r  ko ro n a . É rte kez­
hető a z  üzlet tu la jdonosával.
I/Á *  1Í 7 In t  ( k ü lö n  n y á r i  é s  k ü lö n  té l i  vendéglő)  
M I I  Ú t iu l  k im utath ató  400 hektó  sör, 200  
hektó bor, 40  hektó  p á lin k a  fogyasztással —  
eladó. V é te lá r  6 0 0 0  frt, b é r (m ind a két ü z le t­
től az ille tékke l együtt) 1000 frt . A  v é te lá r­
nak véte lko r fe le  f izetendő  le. C im  a k i -  
adóhivata lban.

Modern berendezésű kávéház nagy vidéki 
városban 550 0  ír té r t  e lad ó . É v i b ér 1200 frt. 
Havi fo rgalom  12000 frt . C im  a kiadóban .

Kávéház, m ely á tlagos 55  fo rin t nap ifo rg a l­
mat eszközöl s bérle tszerzödése hat évig  tart 
— nagyforgalm u m egyei székvárosban ju ­
tányosán "átadó. M e g vé te lh ez  7000  fo rrin t 
szükséges.

Alföld nagy város eg y ik  nagy szá llodája , 
16 szoba, é tterem , kávéház , sörcsarnok stb. 
m ellékhelyiséggel 65 0 0  írton  e ladó. Év i b é r:  
6200 kor.i v é te lá r  13000 korona. Szerződés  
még 4V* év. A  nagy is tá lló  évente 1200 kor. 
hasznot hoz.

UZLET-BERENDEZESEK
és fogyasztási cikkekben eszközlendö 
bevásárlásaikat előfizetőinek teljesen  
díjtalanul in tézi a „F0G A D 0" kiadóhiva­
tala Budapest, Vili., Kerepesi-ut 13. sz.

Sugtdi 
leldszlil 

jyár!
M á rto n  Ic tv á n  Szegeden, Boldogssizony-sugárut 
mai IUIIIólldll 58 . Biliárd szerelő és Billardaszt * -  
lo8. E lv á lla l m in d e n  e s z a k m á b a  vág ó  m u n k á -  
kat, u g ysz in te  á ta la k ítá s o k a t  a legm odernebb  

m ódszer s z e r in t  Á ra k  ju tá n y o s a k .

~ cj ̂ 3 re O ® h: = u 00 ■'t -O «  QQ "t:
•® ® -  1.

Eladó Lexikon s ™-JIUUÜ LU A in U IN  kon a te|jes ,7 kötet 
'•'í á llap o tb an  (to k b a n )  —  a  p ó tk ö te te k k e l  

'V Ü tt —  ju tá n y o s  á ron  e la d ó  (ese tleg

Sajt i>agyker*£ke<léS-
T E L E F N  785.

I J U N G  P É T E « |
s a j t ,  v a j  <<

, és  c s e m e g e á ru  n a g y k e re s k e d é s  £
j Föüzlet: B U D A P E S T ,  Fióküzlet: *■

i IV.. Vámház-korut 12, VII,, Garaj-tér. 5. sz. I
! M in d e n fé le  be l- és kü lfö ld i sajtok, ha!- *
: és husnemiiek. Hal-, Hús-, szárnyas . Fd- *
| ze lék: Turista és vadász stb. Con ervek. ^
\  M u stár, ha likra, déligyüm ölcs és m in - a  
i dennem ü csem egék, tea, lik ő rö k . 5  
* M a g yar és francia pezsgöborok és m in - *
I den fa jta  ásványvizek a legszo lidabb  • 

ára k  m elle tt kaphatók.
Vidéki fogadós, vendéglős és kávés uraknak levél 
vagy sürgöny:endelerére mindenkor a legmefelelöDb 

cikkek gyorsan és pontosan szállíttatnak.

és Lávéhéz berendezések vétele  
és eladása. B r e i t n e r  L á s z l ó  
Budrpes), S zew kirá ly -u tca  I.

< 2 % iife y  e'ö

O Á t^toncm  bee.
Budapest (P ro m jn tor.)

Fürdők Fürdők Fürdők 
Szállodák

0 — +S
1 - c S s  Szállodák 

Szállodák 
Szállodák 
Szállddák 
Szállodák 
Szállodák

Fürdők 
Pensiók 
Pensiók 
Pensiók 
Pensiók 
Pensiók 
Pensiók 
Pensiók
Villák Villák Villák Villák Villák

Eelsőm agyarország
egyik legnagyobb városában, 25—30 
szobából álló szállodai helyiség, mely 
a város központján van 1906. május 
20-ától bérbeadó. — Bővebbet Löwy 
Vilmos Kassa. Deák Ferencz-utca 11.

G erber 5- féoyir<fc» n>üterw)e
B u d a p e s t ,  V t l .,  K i r á y -u t c z a  11.
fl hFogadőx közönségének kedvezményes árak.

■/agyar L e x ik o n é r t  e lc s e ré le n d ő ,  
kom éi, Kalácsé.

Radnyáncu
4-5

Eladó fogadó.
N agy e rdély i s m egye székhelyét ké ­

pező élénk kereskedelm i városnak régi 
jó  h írnévvel b iró  s a he lybeli és környék  
fö ldb irtokosaitó l legjobban látogatott

••■szállodája
m elv tágas étterm ein  kivü! gyönyörűen  
berendezett u d v a r -  és k e r t i  vendéglő , 
12 m odernül berendezett vendégszoba  
szép lakással, a vendéglős és m inden  
szem élyzet szám ára, egy nagy szá llodá­
hoz szükséges m indennem ű kellékkel, 
(Om nibuszkocsi, lovak stb.) rendelkezik, 
eladó  örökáron  (90.000  k o r . i, esetleg  
bérbeadó  5600 koronáért és a b erende­
zés eladó  12,000 koronáért. Bővebb  
felvilágosítást a k iadóhivatal nyújt.

N ird e tr i)é i)y -
Az almádii fürdő részvény-tár­

saság, Almádiban a gyógyterem 
mellett épült 2 nagy terem, 5 szoba, 
2 nagy konyh, pince, félszer, is­
iál ló, jégverem és kamarákból álló 
helyiségeket mintegy 6000 ko- 
ronányi ingó felszereléssel együtt 
1906 . évi január elsejétől 10 evre

haszonbérbe adni
hajlandó.

Felvilágosítást ád az almádi 
fürdő r.-t. elnöke : Dr. Óvári Fe­
renc orsz. képv. Veszprém.

Vendéglő megnyitás
V an  szerencsém  a t. p incéri k a rn ak  s volt 

szakács szaktársa im nak b. tudom ására adni, 
m iszerin t D u d án . K r is z t in a v á ro s ,  P a lo ta te r  
2 . sz . a la t t  (A ttila -u tc a  és A ttila  körú t között, 
villam o s  m egállóhelyi a m ai k o r igényeinek  
m egfelelően berendezett

v e n d é g lő m e t
f . é. n o v e m b e r  hó  4 -é n  m egnyitottam .

Főtörekvésem  az  lesz, hogy t. vendégeim  
nálam  fesztelenül és o ttltoniasan érezzék  m a­
gukat. m ely  célom  e léréséhez —  k izá ró la g  
te rm e lő k tő l v á sá ro lt k i tű n ő  b o ra im  s j ó  m a ­
g y a r o s  k o n y h á m  - nagyban  hozzá fognak  
já ru ln i. A rró l pedig , hogy zene m indenko r  
kéznél legyen, akként gondoskodtam , hogy 
vendéglöm höz kapcsolt egyik  helyiségem ben  
e g y  k i tű n ő  s z e rk e ze tű  z o n g o r á t  á llíto ttam  fel 
t. vendégeim  szórakoztatására  és használatára. 
A kartárs  u rak  pártfogását kérve  vagyok k o l­
leg iá lis  tisztelettel

Primasz József vendéglős.

A n ia g v n r  g y á ro s , ip a ro s  c s  k 'rcs 'nC iló  
u ra k  f ig y e ln i . t>c !

H ivata los  ad atok nyom án k ivá ló  gond­
dal készült, sajtó a la tt van és legköze­

lebb  m eg je len ik  a

M agyar N yarak  ipar- 
vá lla la to k  Cínptára

m inden tek in tetb en  m egbízható  és
egygdül te ljes  m agyar ipari cím tár.

A  száraz cím anyago n  kívül te ljes  m eg­
b ízható  forássok a lap ján  a g yár- és 
ip a rvá lla la to kra  vonatkozó  m inden o ly  
adato t közö l, a m elynek ism erete  az 
i iz ie ti érintkezésben nélkülözhetetlen.

E  tö rzskönyvszerü C ím tá r  b izo n y í­
téka  an nak, hogy a m agyar gyáripa r  
m a m ár sikeresen veszi fe! a versenyt 
a  hazánkat kizsákm ányo ló  osztrák  gyár­
ip arra l szem ben. T anácsadó ja  és ú t­
m utató ja  a beszerzési forrásokat kutató  
m agyar iparos, kereskedő és nagykö­
zönségnek. am ely m ég m ind ig  szívesen  
fedezi szükségleteit A usztriábó l, holott 
i .u c g e r  h o n fi tá r s a i  izzó  gyűlö le tte l v i­
seltetnek m inden iránt, am i m agyar s 
csupán a m agyar pénzt fog ad ják  szíve­
sen. N e kü ld jü k  ezt sem A usztriába, 
de tám ogassuk vele a fe jlődő m agyar 
ipart.

..A Címtár tg ) jeldanyanak ára 20 korona."
M egrend elhető  ( leve lező -lapon  is i a 
szerzőnél BOCSk^Y MIKLÓS pii. szám- 

vizsgálónál LŐCSE (Szepesm egye.i
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"■“"DULLER D,s=-1878.
^Budapest, VII., Kazlncy-utca 56.1

Az üzlet mrgnagyoobitása folytán Buda­
pest fóváios egyik legnagyobb mosó-intézete, 
amely a vendéglős, kévés és pincér urak 
ruháit tisztítja a legolcsóbb árszabályok 
szerint és a leggondosabb kezelés mellett 
vállalja el. — A ruhák minden ártalmas szer 
hozzáadása nélkül kezeltetnek s  ameltetr, hogy 
a fehérnemű ragyogó tiszta hófehérséget kap;a, 
a rongálát teljesen ki van zárva.

A z Intézet egy levelezőlappal való érte­
sítésre a fehérneműt clhozatja és a leg­
nagyobb pontossággal haza szállíttatja.

A t. közönség b. pártfogását kéri

DUMiER D. Kazincy-i
VÉL, 

Kazincy-utca 5t>.

Pincérek figyelmébe^

V
Pincérek legújabb etthona!

V an  szgrencsénk t. kartársa inkat értesíteni, 
m iszerin t a  V I I . ,  D o h án y- és N yár-u tcák  sar­
kán levő > Szibéria kávéházat f. év i október  
hó  26-án  átvettük és ped ig  azon célból, hogy 
ott a t. pincéri karnak ál andó és kellemes ott­
hont teremtsünk.

A  kitűzö tt cél eléréséhez t. szaktársainknak  
b . pártfogását kérve, vagyunk

S í S  Sugár Sándor és Társa.

Fi- is fzttipinrtli, kiknek 
.oldal-zsebtárea

(pap irospénz) v a g y  
q 1 > s i  (a p ró - és ezüstpénz szá m á ra ) v an  szü kségük, amolynek 

r l I l U J r v a ö K a  feneke nincs többé külön beillesztve, h anem  a felsőrész az  
a ljá v a l e g y  d arabbó l ké s zü lt —  a leg ju tán yo sab b  á ra k  m e lle tt  —  s ze rezh e tik  be

B*~ Á r a k  3 .5 0 -tö l 3  ír t ig  -ma

Molnár Vilmos (Kezp.városház).
Gummi- és halhóiyag-különlegességek tu c a to n k in t 2, 3. 4 , 5 és 6  frt. —  N a g y  ra k tá r  a  
leg k iv á ló b b  g y á rtm á n y ú  görcsér, gummiharisnyák, sérvkötök, szuszpeazóriumox és a  le g ­

kü lö n fé léb b  betegápo lás i czik kekb en .

Kártya-tisztitás 'j
W e is z  Ábrahám

vegyészeti k á rtyatiszt.tó
idevonatkozó rendelés és megbízásokat 
elvállal s  pontosan teljesít helybon s vidéken
Budajast, HL, Dalünr-utca 4 5 .1 .25. J

7̂űlfülv 1/ilán A székely társaság ok hiva- 
ULtmiílj'illdjJi talos közlönye. Legelterjed ­
tebb székelyfö ld i társada lm i és szépirodalm i 
hetilap . —  M u ta tván yp é ld án y t készséggel küld 
S ze n tg y ö r g y i  D én es  f. szerk., M a ro svá sá rh e ly  
Dnrrfii llipófi T á rsad a lm i, várm eg yei és 
□ Cl i y I  U J ja lJ i  közgazdasági érdekű hetilap  
Szerkesztőség és k iad ó h iva ta l : Beregszász 
V e rb ő c i-té r 1. sz. —  Beregvárm egye legelter­
jed tebb  s erős, szókim ondó , függetjen irányá­
nál fogval legkedveltebb lap ja . —  É v i ára  8 k.

T em esvá ri H ír la p .
.Politikai napilap-. Délvidéknek egyetlen 
legjobb szellem ben szerkesztett napilapjai. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal Temes­
v á r, belváros, Városház-utca 16. Előfize­
tési ar:_ejry évre 24, félévre 12. negyedévre 
6 kc-r. Felelős szerkesztő és laptulajdonos 

Bíró Pél.

■ ség és k ia d ó h iv a ta l Kapos­
vár. Zerge-utca 7. Somogy vármegye és 
a szomstédos vármegyék leg ked ve l­
tebb  és leg jobban  szerkeszte tt heti 
lapja. M e g je le n ik  m inden  vasárnap. 
Előfizetési dij: E g y  évre  8, fé lév re  4 
és negyedévre  2  k.__________________

Szombathelyi Újság r$£Z f f -
kiad áh. S:échenyi-'ér 2. Vas- éa Zili- 
\ ármegye egye tlen  keresztény kalh. 
irányú és legolvasottabb ^politikai heti­
lapja*. M e g je le n ik  vasárn ap o n kén t  
12  o lda l terjed e lem b en . Á ra  egész 
évre 10 kor. H ird etései m érsékeltek. 
A Szombathelyi Ujság-ot ta n ító k  és 
földm űvelő g a zd á k  6 ko r. k e d v e z -  
m ényes áron re n d e lh e tik  m eg.

IIBAIUÁTYÁM S.SfS,Mr.íx*x":
I I  évf. Pompás rajzok, magyaros humor, 

krónikás adomák. Felel, szerk. Erdélyi 
Zoltán. A .Fogadó' előfizetőinek egy évre 8 k. 
ESI Tessék mutatványszámot kérni : E33 
Kiadóh. : Budapest, IX.', Ollöiut 25, .Pátria*.

MS^jfSr M IM  adóhivatal: Zalaeger 
szeg.

A  Magyar Paizs erős szókim ondó , 
független  h e tila p ; m a g y a r ip a rt  
honi te rm éke t véd, magyar szel­
lemet terjeszt minden téren. É v i ára  
4  kor. (Lego lcsó bb  la p .)  szer­
k e s z tik  : B orbély György ta n á r  és 
H orváth  La jos  Za laegerszegen .

M a gya r A legtütesebb szókimondó

Herko P á t e r E C í f l ü S S
legerdekesebbek. ügy évre 12 k, félívre 6 k 
és negyedévre 3 kor. -  Szerkesztőség és 
kiadóhivatal : Budapest, vlM„ József-körut 49.

E l a d ó  kü lön fé le  -  
H erm an n -fé le  —  kinaeziisi 
piccolo, kávé - cs teacsésze 
teás, kávés és teá s k a n n a : 

b illá rd -la p d á k  és dákók. 
K a ss  G u sz táv , Pécs , 
„O tth on“-k á v éh áz . 3 — 6

Trencséni Lapuk politika'
hetilap. A  fe lv idék legolvasot­
tabb és legelterjed tebb  lapja. 
Megjelenik minden vasárnap.
E lő fize tés i ára : egy évre 8, 
fé lévre  4  k o r . FöszerkeszL : 
S zilvay  István. Fe le lős  szerk, 

D r. Pető  Béla.

ú t m u t a t ó
S z é k e s f e h é r v á r .  BARMAI

IGNÁC „Magyar király •• 
szállodája.

EHMHECHT GYULA .Fehérbá­
rány' szalló-nagvvendéglője. 
Olcsó szobák.

S z s k s z á r d .  HASPELL JÓ 
ZSEF „Szekszárd" szállodája.

ALMASSY LAJOS polgári van- 
deglője a főtéren.

OBERNIK KÁROLY Magyar 
király szállodája. Étterem' ká­
véház. Olcsó szobák.

S o p r o n .  GROSZNER PÁL 
„Étterme és sörcsarnoka" a 
Pannónia szállodában.

FRÖHLICH-KÁVÉHÁZ, Szent- 
györgyi-utca. Üzletvezető 
rröhlich Oszkár.

i ká

KK.ANTZ LAJOS vendéglője. 
Színház-utca 18. Étterem és 
polgári vendégszoba.

PF.CK I.URINC Lisingi sör- 
csarnoka. Termelőktől vett 
borok. Olcsó konyha.

FEHÉRLÓ SZÁLLODA. Vár­
kerület W> Bognár József)

I10DICS FERENC kávéháza. -  
A soproni e lite közönség 
kedvelt találkozóhelye.

T a l a t ó v á r o s .  MOLL MIK­
LÓS »Eszterhizy« szállo­
dája. Étterem, kávéház.

KISS ANTAL ..Ótthon1' kávé-

T r o n c s é n .  C S E R M Á K  
ÁGOSTOM .E rzsébet- szál­
lódba. Étterem, sörödé ká-
vébáz.

T o r n a a l j a .  KEREKES 
VAN ̂ vendéglője. — Magyar

Folytatás).
T o m o m v á r .  HAUNOLD.IÁ- 

MOS_ ,.Korona"-szállodája. 
a józsefvárosi indóbázzal

DOZSE EMIL -Oroszlátt'-szál- 
lodája. Józsefváros.

STERUEMC FERENC kőbányai 
sörcsarnoka, Józsefváros.

GOMBÁS GYULA Paesirta- 
ra.°f G yárváros.
A közönség téli-nyári kirán­
dulója.

PUMMER .Pilseni- sörcsarnok 
Belváros. (Friseh Ede Bzletv.)

DOZSE DÖME vasúti vendég­
lője. A közönség kiránduló 
vendéglője.

GOMBÁS ISTVÁN „Metropole" 
vendéglője Józsefváros.

REISMAXN SÁNDOR „Elité- 
kávcliáza és kőbányai sör- 
csarnoka. Józsefváros

KOVÁCS LAJOS Sörgyári nagy 
vendéglője. Gyár város. W

SZARVAS SZÁLLODA fBelvá­
ros) *ul. Ludig János, étterem, 
sörosamok, kávéház

SARUGA LAJOS Központi ká- 
w háza és szállodája' József-

(Belváros)
T l s z m u J I a k .  R O C H L IT Z  
JÓZSEF.Korone'-szállodája. 

T ó c a ő .  FEJES FERENC Koro­
na szállodája. Magyar konyha.

T u r ó c z s z o n t m ú r t o n .
ROSSLER JÓZSEF »Dom« 
szállodája.

T o l n a .  -  ADLER GYÖRGY 
»Polgári« vendéglője. 

MOLNÁR ISTVÁN Sörház nagy- 
vendéglője. Nagy nyári feert-

FEHER LO SZÁLLODA (tnlajd.
üzv. Paviidesz Antalné) 

T a p o l c a .  KASZAB .ÁRPÁD 
„Balaton szUlodája. Étrerem,

D1ENES KÁLMÁN „Zöldfa" 
vendéglője. Olcsó szobák. 
Term. vett tiszta borok.

T a b .  GRÓZLY ANTAL nagy- 
vendéglője

T o r d a .  LIPOVICS FERENC 
.Japán- kávéháza. Üzletbe- 
liek találkozója.

EURÓPA SZÁLLODA és KÁVÉ­
HÁZ ( L'ul. Himmer János)

PLACSINTÁR REZSŐ. „Ott- 
hen" kávékáza és étterme.

T o m o m k u b ln .  SÓLYOM 
GYÖRGY fvolt HolTmann! 
szállodája, étterem, kávéház.

T r e n c s ó n - T o p l a .  DALMA 
FERENC vasúti vendéglője

U n g v á r .  -Korona-szálloda" 
(Leblowits L.) Étterem, sö ­
rödé. kávéház.

NAGY LAJOS .Kioszk" ven­
déglője, Széchenyi-liget. A 
közönség kirándulója.

GLÜCK JÓZSEF .Abbázia* ká­
véháza. Üzletiek találkozója.

SZABÓ PÁL „Központi" ven­
déglője. A pincéri-kar talál­
kozó helye.

FUCHS MANÓ .Erzsébet" szál­
lodai étterme és kivéháza. 
Üzletbeliek találkozó helye

U j v o r b á a z .  LOTZ FRIGYES 
kávéhiza

Ú jp e s t .  U H L KÁROLY ven­
déglője Stefánia-utca 7.

BŐ HM NÁTHÁN „Központi- 
kávéháza Arpád-ut.

U Jd a m b o v á r .  V AD KE RT Y 
GYULA vasúti vendéglője

Ú jv id é k .  FÍTR8T J. Erzsébet 
királyné szállodája. É tte ­
rem, kávéház.

MAYER r ■ . •
IMRE

nők.
O B E R N I K  JÓZSEF Pilseni 

söresnrnok vendéglője. Ke-

WEISZ SÁNDOR kávéháza. 
Futtaki-ntca. Ü zletbeliek 
találkozója.

SCHE1NBERGER Károlv .Va­
dászkürt* vendéglője és kávé­
háza. Üzletbeliek találkozója.

LAFLEUR MIKLÓS .Fehér 
ökör* szállodája és vendég­
lője

V á c .  Cnria szálloda. (Ehman 
P á l.

KUKTZ TÓBIÁS (Morváth- 
féle, vendéglője az állomás 
m ellett.

V o r a o c .  BAROSS SZÁL­
LODA (Kohn Hugó). Étte­
rem. Kávéház.

SZARVAS KAVÉHÁZ (Blan 
Zsigmond). Ü zletbeliek ta­
lálkozója.

FRANZEM DÖMÖTÖR ,Nap- 
szállodájaa. Olcsó szobák.

MATKOVICS KÁROLY Cof- 
man-sörház vendéglője.

V o a z p r ó m  KUBAYHŰBERT 
kávéháza, a fő-utcán.

KREU3ZER ^FERENC _K - 
zsebet" szállodája

V a j d a h u n y  a d .  KELL 12 
MÁRTON »Központi« szállód > :i 
főtér. Étterem, kávéház.

Z s o l n a .  TÓTH ANTAL vas ;i 
vendéglője. A közönség kiran 
dulója.

Z a l a o g o r s z o g .  DÓM i > S ■
KOS IGN Á C.,K orona" szál­
lodája. Első fogadó.

KUMMER AN TÁL kávéháza s 
cukrászdája.

NAGY DEZSŐ vendéglője. .V i- 
gyar konyha, termelői borok.

ROSENKRANTZ JÓZSEF sz ' 
vendéglője.

Z s o m b o  
JÁNOS „ .
állomás közelében. Oh - 
szobák.

KOLLING KRISTÓF sz il 
dája, étterem és kávéház

Z e n t a .  D A L A  KAR" 
.Eugen"-szállodája. Éttér 
s kávéház.

MIKS JÁNOS vasúti vendég!
VÖRÖS FLÓRIÁN „Mu.c;. 

korona" vendéglője. Ét' 
rém , kávéház.

MAJOROSSY PÉTER ,Gazd 
kör1 vendéglője.

Z m o l l z .  TÓTH IMRE v. 
dégtöje

Z i l a h .  RIDVAL JÓZSE 
szállodája

Z o m b o r .  — KANYOVT'l ' 
MLADEX vendéglője

E le t  L ip ó t könyvnyom dája, Budapest, V l l„  Kertész-utca 2 0 .




